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Lisez les instructions avant d'utiliser I'appareil
et éviter tout danger d(1 a une mauvaise utilisation.

Tondeuse multifonctions

CONSEILS DE SECURITE

Pour votre sécurité, cet appareil est conforme aux normes et réglementations appli-
cables (Directives Basse Tension, Compatibilité Electromagnétique, Environnement...).
Vérifiez que la tension de votre installation électrique correspond a celle de votre
appareil.
Toute erreur de branchement peut causer des dommages irréversibles non couverts
par la garantie.

L'installation de I'appareil et son utilisation doit toutefois étre conforme aux normes
en vigueur dans votre pays.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans et plus et des personnes
ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou un manque
d’expérience et de connaissances, s'ils ont recu un encadrement ou des instructions
concernant l'utilisation de I'appareil en toute sécurité et comprennent les risques
encourus. Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil. Les enfants ne doivent
ni nettoyer I'appareil ni s'occuper de son entretien sans surveillance. Il convient de
surveiller les enfants pour s'assurer qu'ils ne jouent pas avec l'appareil.

Si le cable d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant, son
service aprés vente ou des personnes de qualification similaire afin d'éviter un danger.
MISE EN GARDE : Les parties tenues a la main doivent étre

débranchées avant le nettoyage sous I'eau. Convient pour uti-

lisation dans la baignoire et sous la douche. Convient pour le

nettoyage sous un robinet d’eau.

MISE EN GARDE : Pour le rechargement de la batterie, utilisez

uniquement l'unité d'alimentation amovible fournie avec I'appareil.

D{ 1 Unité d'alimentation amovible 0950 : L'appareil doit étre exclusivement
utilisé avec le bloc d'alimentation fourni 0950.

Siles broches des pieces de la fiche sont endommagées, le bloc d’alimentation
doit étre mis au rebut.

Le cable ou le cordon flexible externe de ce transformateur ne peut étre remplacé;
si le cordon est endommagé ou ne fonctionne pas, le transformateur doit étre mis
au rebut.

La batterie doit étre retirée de I'appareil avant que celui-ci ne soit mis au rebut.
L'appareil doit étre déconnecté du réseau d’alimentation lorsqu’on retire la batterie.
La batterie doit étre éliminée de fagon sure.

Cet appareil contient des batteries qui ne peuvent étre remplacées que par des per-
sonnes qualifiées.

Ne pas utiliser les tétes de rasage corps et barbe sous I'eau.

Cet appareil n'est pas prévu pour étre utilisé par des personnes (y compris les en-
fants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou des
personnes dénuées d'expérience ou de connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier,
par l'intermédiaire d'une personne responsable de leur sécurité, d'une surveillance
ou d'instructions préalables concernant I'utilisation de I'appareil. Il convient de sur-
veiller les enfants pour s’assurer qu'ils ne jouent pas avec I'appareil.

N'utilisez pas votre appareil et contactez un Centre Service Agréé si:
- votre appareil est tombé,
- s'il ne fonctionne pas normalement.

L'appareil doit étre débranché:
- avant le nettoyage et I'entretien,
- en cas d’anomalie de fonctionnement,
- dés que vous avez terminé de I'utiliser.

Ne pas utiliser si le cordon est endommagé.

«Ne pas débrancher en tirant sur le cordon, mais en tirant par la prise.

Ne pas utiliser de prolongateur électrique.

Ne pas nettoyer avec des produits abrasifs ou corrosifs.

Ne pas utiliser par température inférieure a 0 °C et supérieure a 35 °C.

GARANTIE

Votre appareil est destiné a un usage domestique seulement.
Il ne peut étre utilisé a des fins professionnelles.
La garantie devient nulle et invalide en cas d'utilisation incorrecte.

MISE EN GARDE : avant toute utilisation, veillez a bien recharger votre appareil.
Cet appareil ne fonctionne pas sur secteur.

PARTICIPONS A LA PROTECTION DE LENVIRONNEMENT !

® Votre appareil contient de nombreux matériaux valorisables ou recyclables.
9 Confiez celui-ci dans un point de collecte pour que son traitement soit
effectué.

RECYCLAGE DES BATTERIES:

Pour le retrait des accus Li-ION, décharger compléetement les accus avant démontage.
Ouvrir les boitiers de I'appareil avec un outil, couper les connexions, recycler les accus
de facon sdre.

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE
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Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Cet appareil,
ses accessoires,

cordons et batteries
se recyclent

Ces instructions sont également disponibles sur notre site internet
www.rowenta.com
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Multi-trimmer

Read the instructions before use to avoid any danger due to misuse.

SAFETY INSTRUCTIONS

For your safety, this appliance complies with the applicable standards and regulations
(Low Voltage Directive, Electromagnetic Compatibility, Environmental...).
Check that the voltage of your electricity supply matches the voltage of your
appliance. Any error when connecting the appliance can cause irreparable harm, not
covered by the guarantee.
The installation of the appliance and its use must however comply with the standards
in force in your country.
This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children shall not play
with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children
without supervision.
If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service
agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.
WARNING: The parts held in the hand must be unplugged before
being cleaned with water. Suitable for a use in the bathtub or
under the shower. May be cleaned under running water.
WARNING: For the purposes of recharging the battery, only use
the detachable supply unit provided with this appliance.
Detachable supply unit 0950: The appliance must only be used with the
power pack supplied 0950.
If the pins of the plug parts are damaged, the plug-in power supply shall be
scrapped.
The external flexible cable or cord of this transformer cannot be replaced; if the cord
is damaged or does not work, the transformer shall be scrapped.
This appliance contains batteries that are only replaceable by skilled persons.
The appliance must be disconnected from the supply mains when removing the
battery.
The battery must be removed from the appliance before it is scrapped.
The battery is to be disposed of safely.
Do not use body and beard shaving heads underwater.
This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless
they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by
a person responsible for their safety.
Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
- Stop using your appliance and contact an Authorised Service Centre if:
- your appliance has fallen.
- it does not work correctly.
« The appliance must be unplugged:
- before cleaning and maintenance procedures.
- if it is not working correctly.
- as soon as you have finished using it.
- if you leave the room, even momentarily.
- Do not use if the cord is damaged.
- Do not unplug by pulling on the cord, rather pull out by the plug.
- Do not use an electrical extension lead.
- Do not clean with abrasive or corrosive products.
- Do not use at temperatures below 0°C and above 35°C.

GUARANTEE

Your appliance is designed for use in the home only.
It should not be used for professional purposes.
The guarantee becomes null and void in the case of improper usage.

USING FOR THE FIRST TIME: before use, make sure your appliance is charged.
This appliance does not work in AC mode.

ENVIRONMENT PROTECTION FIRST!

@ Your appliance contains valuable materials which can be recovered
or recycled.
9 Leave it at a local civic waste collection point.

Recycling the batteries.

Before removing the LI-ION batteries, discharge them completely. Open the battery
compartment using a tool, cut all the connections and then recycle the batteries in
a safe manner.

These instructions are also available on our website www.rowenta.com

Lesen Sie vor der Benutzung des Geréts die Anweisungen durch,
um jedwedes Risiko durch unsachgemé@Ben Gebrauch auszuschlieen.

Multi-Rasierer

SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die Gebrauchsanleitung sorgfaltig vor der ersten Inbetriebnahme ihres
Gerétes durch.
Eine unsachgemaBe Bedienung entbindet den Hersteller von jeglicher Haftung.
Um lhre Sicherheit zu gewahrleisten, entspricht dieses Gerates den giiltigen Normen
und Bestimmungen (Niederspannungsrichtlinien, elektromagnetischeVertraglich-
keit, Umwelt...).
Uberpriifen Sie, dass die Betriebsspannung lhres Geréts mit der Spannung lhrer
Elektroinstallation Ubereinstimmt. Ein fehlerhafter Anschluss kannirreparable Schaden
hervorrufen, die nicht von der Garantie abgedeckt sind.
Die Installation des Gerats muss den in Ihrem Land gliltigenNormen entsprechen.
Das Gerét darf von Kindern ab 8 Jahren und Personen, deren korperliche oder geis-
tige Unversehrtheit oder deren Wahrnehmungsfahigkeit eingeschrankt ist, oder
Personen mit mangelnden Kenntnissen und Erfahrungen benutzt werden, sofern
sie beaufsichtigt werden oder eine Einweisung in den sicheren Gebrauch des Geréts
erhalten haben und die damit verbundenen Risiken verstehen. Kindern sollte das
Spielen mit dem Gerédt untersagt werden. Kinder dirfen das Gerdt ohne Aufsicht
nicht reinigen oder warten.
Wenn das Stromkabel beschadigt ist, darf es, um jedwede Gefahr zu vermeiden, nur
vom Hersteller, dem Kundendienst oder dhnlich qualifizierten Personen ausge-
tauscht werden.
WARNHINWEIS: Das handgehaltene Teil ist von der
Anschlussleitung zu trennen, bevor es unter flieBendem Wasser
gereinigt wird. Geeignet fiir die Verwendung in der Badewanne
oder unter der Dusche. Das Gerat kann unter flieBendem Wasser
gereinigt werden.
WARNUNG: Verwenden Sie zum Aufladen des Akkus nur das mit diesem Gerat mit-
gelieferte und abtrennbare Netzgerat.
- D{HC Abtrennbares Netzgerat 0950: Das Gerét darf ausschlieslich mit dem mit-
gelieferten Netzteil 0950 betrieben werden.

Wenn die Stifte der Steckerteile beschadigt sind, muss das Steckernetzteil ent-

sorgt werden.
Das externe flexible Kabel oder das Kabel dieses Transformators kann nicht ersetzt
werden. Wenn das Kabel beschadigt ist oder nicht funktioniert, muss der Transfor-
mator entsorgt werden.
Vor der Entsorgung muss der Akku aus dem Geréat entfernt werden.
Zum Herausnehmen des Akkus muss das Gerdt vom Netz getrennt werden.
Der Akku muss sicher entsorgt werden.
Dieses Gerat enthalt Batterien, die nur von qualifizierten Personen ausgetauscht
werden konnen.
Dieses Gerat darf nicht von Personen (inbegriffen Kindern) mit eingeschrénkten
korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten benutzt werden. Das Gleiche
gilt fir Personen, die keine Erfahrung mit dem Gerét besitzen oder sich mit ihm
nicht auskennen, auBBer wenn sie von einer fir ihre Sicherheit verantwortlichen Per-
son beaufsichtigt werden oder von dieser mit demGebrauch des Geréates vertraut
gemacht wurden. Kindermussen beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem
Gerat spielen.
Benutzen Sie das Gerdt nicht und treten Sie mit einem zugelassenen Kunden-
dienstcenter in Kontakt, wenn das Gerdt zu Boden gefallen ist sichtbare Schaden
aufweist oder nicht richtig funktioniert.
Das Gerdt muss ausgesteckt werden: vor Reinigung und Wartung, bei Funk-
tionsstérungen und sofort nach dem Gebrauch. Lassen Sie das Kabel niemals herun-
ter hdngen, oder in die Ndhe von, oder in Berlihrung mit einer Warmequelle oder
einer scharfen Kante kommen.
Wenn das Stromkabel beschadigt ist, darf das Gerat nicht benutzt werden.
Stecken Sie das Gerédt nicht durch Ziehen am Stromkabel aus, sondern ziehen Sie den
Stecker aus der Steckdose.
Benutzen Sie kein Verldngerungskabel.
Reinigen Sie das Gerat nicht mit scheuernden oder dtzenden Produkten.
Betreiben Sie das Gerédt nicht bei Temperaturen unter 0 °C oder tGber 35 °C.
Legen Sie das Gerat nicht ab solange es eingeschaltet ist. Verwenden Sie nur original
Zubehor. Das Gerat nie unbeaufsichtigt betreiben.

GARANTIE

Jeder Eingriff, auBer der im Haushalt Giblichen Reinigung und Pflege durch den Kunden muss
durch den Kundendienst erfolgen. Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fiir den Hausgebrauch
bestimmt. Es darf nicht fir gewerbliche Zwecke eingesetzt werden.

Bei unsachgeméBer Benutzung erlischt die Garantie.

INBETRIEBNAHME: versichern Sie sich, dal3 es vor Gebrauch komplett aufgela-
den ist. Das Gerat arbeitet nicht mit Netzanschluf3.

BEDEUTUNG DES SYMBOLS ,,DURCHGESTRICHENE MULLTONNE”

Das auf Elektro- und Elektronikgeraten regelmaBig abgebildete Symbol einer

durchgestrichenen Mlltonne weist darauf hin, dass das jeweilige Gerdt am

Ende seiner Lebensdauer getrennt vom unsortierten Siedlungsabfall zu

erfassen ist.
GETRENNTE ERFASSUNG VON ALTGERATEN
Elektro- und Elektronikgerate, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgerdte
bezeichnet. Besitzer von Altgerdten haben diese einer vom unsortierten
Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzuflihren. Altgerdte gehéren insbesondere
nicht in den Hausmill, sondern in spezielle Sammel- und Riickgabesysteme.
Die getrennte Entsorgung eines Haushaltsgerates vermeidet mogliche negative
Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit, die durch eine
nicht vorschriftsmaBige Entsorgung bedingt sind. Zudem erméglicht wird die
Wiederverwertung der Materialien, aus denen sich das Gerdt zusammensetzt, was
wiederum eine bedeutende Einsparung an Energie und Ressourcen mit sich bringt.
Enthalten die Produkte Batterien und Akkus oder Lampen, die aus dem Altgerat
zerstorungsfrei entnommen werden kénnen, sind Sie als Endnutzer gesetzlich dazu
verpflichtet, diese vor der Entsorgung zu entnehmen und getrennt als Batterie bzw.
Lampe zu entsorgen.

MOGLICHKEITEN DER RUCKGABE VON ALTGERATEN

Besitzer von Altgeraten aus privaten Haushalten kénnen diese bei den Sammelstellen
der offentlich-rechtlichen Entsorgungstrager oder bei den von Herstellern oder
Vertreibern im Sinne des ElektroG eingerichteten Riicknahmestellen unentgeltlich
abgeben. Auskiinfte zur nachsten Abfallsammelstelle erhalten Sie beim Hersteller
oder Handler

DATENSCHUTZ

Wir weisen alle Endnutzer von Elektro- und Elektronikaltgerdten darauf hin, dass Sie
fur das Loschen personenbezogener Daten auf den zu entsorgenden Altgeréten selbst
verantwortlich sind.

Diese Sicherheitshinweise sind auch auf unserer Website
www.rowenta.com verfiigbar.

Veelzijdige groomer

Lees de instructies voordat u het apparaat gaat gebruiken en vermijd
gevaarlijke situaties als gevolg van een verkeerd gebruik.

VEILIGHEIDSADVIEZEN

- Controleer of de spanning van uw elektriciteitsinstallatie overeenkomt met die van

het apparaat. Een verkeerde aan-sluiting kan onherstelbare schade veroorzaken die

niet door de garantie gedekt wordt.

De installatie van het apparaat en het gebruik moeten echter beantwoorden aan de

in uw land geldende normen.

Dit apparaat mag gebruikt worden door kinderen vanaf 8 jaar, personen met vermin-

derde fysieke, mentale of zintuiglijke capaciteiten en personen die weinig ervaring

of kennis hebben op voorwaarde dat ze onder de supervisie staan van een persoon

die verantwoordelijk is voor hen of ze genoeg richtlijnen gekregen hebben om het

apparaat veilig te kunnen hanteren en de gevaren kennen. Kinderen mogen niet

met dit apparaat spelen. Schoonmaak- en onderhoudswerkzaamheden mogen nooit

door kinderen zonder toezicht uitgevoerd worden.

Indien het netsnoer beschadigd is, moet het vervangen worden door de fabrikant,

diens servicedienst of een persoon met een gelijkwaardige kwalificatie, om gevaar-

lijke situaties te voorkomen.

WAARSCHUWING: U dient de stroomvoorziening van de in

de hand gehouden delen af te sluiten voordat u deze onder

de kraan reinigt. Geschikt om in bad of onder de douche te

gebruiken. Geschikt voor reiniging onder de stromende kraan.

WAARSCHUWING: Om de accu op te laden, gebruik alleen de

afneembare voedingseenheid die met dit apparaat is meegeleverd.

- D Afneembare voedingseenheid 0950 : Dit apparaat dient alleen gebruikt
te worden met de geleverde adapter 0950.

& Als de stekkerpinnen beschadigd zijn, dient u de voeding weg te doen.

De externe, flexibele kabel of het snoer van deze transformator kan niet worden
vervangen. Als het snoer is beschadigd of niet werkt, dient u de transformator weg
te doen.

- Haal de batterij uit voordat het apparaat wordt afgedankt.

Ontkoppel het apparaat van de netvoeding voordat de batterij wordt verwijderd.

« Gooi de afgedankte batterij weg op een juiste manier.

Dit toestel bevat batterijen die alleen mogen worden vervangen door gekwali-
ficeerde personen.

Dit apparaat is niet bedoeld om zonder hulp of toezicht gebruikt te worden door
kinderen of andere personen, indien hun fysieke, zintuiglijke of mentale vermogen hen
niet in staat stellen dit apparaat op een veilige wijze te gebruiken, tenzij zij van tevo-
ren instructies hebben ontvangen betreffende het gebruik van dit apparaat door een
verantwoordelijke persoon. Er moet toezicht zijn op kinderen zodat zij niet met het
apparaat kunnen spelen.

Gebruik het apparaat niet meer en neem contact op met een erkende Servicedienst
indien:

- het apparaat gevallen is

- het niet meer normaal werkt.

De stekker moet uit het stopcontact gehaald worden:

- voor het reinigen en onderhoud van het apparaat,

- bij storingen tijdens het gebruik,

- zodra u het apparaat niet meer gebruikt.

Niet gebruiken wanneer het netsnoer beschadigd is.

De stekker niet uit het stopcontact halen door aan het snoer te trekken, maar
alleen via de stekker.

- Geen verlengsnoer gebruiken.

+ Niet reinigen met schurende of corrosieve middelen.

« Niet gebruiken bij temperaturen onder 0 °C en bove n 35 °C.

GARANTIE

Dit apparaat is alleen bestemd voor huishoudelijk gebruik.
Het kan niet voor bedrijfsmatige doeleinden gebruikt worden.
De garantie is niet geldig in geval van een oneigenlijk gebruik.

INGEBRUIKNAME: zorg dat u voor ieder gebruik het apparaat goed opgeladen
heeft. Dit apparaat werkt niet op het lichtnet.

WEES VRIENDELIJK VOOR HET MILIEU!

® Uw apparaat bevat veel materialen die hergebruikt of gerecycleerd
kunnen worden.

2 Breng het naar een hiervoor bedoeld verzamelpunt of een erkende
servicedienst voor verwerking hiervan.

Recycling van de accu.

Voor het verwijderen van de LI-ION accu moeten deze volledig leeg
zijn, voordat u ze demonteert Open de vakjes van het apparaat met een
gereedschap, maak de draden los en recycleer de accu op veilige wijze.

Deze voorschriften kunt u nalezen op onze website www.rowenta.com

Leggete le istruzioni prima di utilizzare I'apparecchio
per evitare pericoli dovuti a un utilizzo sbagliato.

Multigroomer

CONSIGLI DI SICUREZZA

- Per la vostra sicurezza, questo apparecchio & conforme alle norme e normative
applicabili (Direttive Bassa Tensione, Compatibilita elettromagnetica, Ambi-
ente,...).
Verificate che la tensione del vostro impianto elettrico corrisponda a quella dell*
apparecchio. Qualsiasi errore di collegamento all’alimentazione pud causare danni
irreversibili non coperti dalla garanzia.
L’installazione dell’apparecchio e il suo utilizzo devono tuttavia essere conformi
alle norme in vigore nel vostro paese.
Il presente apparecchio pud essere utilizzato da bambini di eta superiore a
8 anni e da persone con ridotte capacita fisiche, mentali e sensoriali 0 non
dotate di un livello adeguato di formazione e competenze solo nel caso in cui
abbiano ricevuto un’apposita supervisione o istruzioni inerenti all’'uso sicuro
dell’'apparecchio e siano pienamente consapevoli dei pericoli ad esso connessi.
| bambini devono astenersi dal giocare con questo apparecchio. La pulizia
dell’apparecchio e le relative operazioni di manutenzione non devono essere
eseguite da bambini senza la supervisione di un adulto.
Se il cavo d’alimentazione & danneggiato, deve essere sostituito dal fabbri-
cante, dal suo servizio assistenza o da persone con qualifica simile per evitare
pericoli.
AVVERTENZA: le parti tenute con la mano devono essere
staccate dalla corrente prima della pulizia sotto I'acqua.
Adatto per I'utilizzo in vasca da bagno o sotto la doccia.
Adatto per la pulizia sotto un rubinetto d’acqua.
AVVERTENZA! Per ricaricare la batteria, utilizzare esclusi-
vamente I'unita di alimentazione removibile fornita insieme
all'apparecchio.
Unita di alimentazione removibile 0950: L’apparecchio deve essere

utilizzato esclusivamente con il blocco di alimentazione in dotazione 0950.

Se i pin della spina dovessero essere danneggiati, la presa di corrente a

innesto dovra essere smaltita.
Il cavo flessibile esterno o il cavo dell’'unita di alimentazione non possono es-
sere sostituiti; se il cavo dell’'unita di alimentazione (caricabatteria) & danneg-
giato o non funziona, I'unita di alimentazione deve essere rottamata.
Rimuovere la batteria dall’apparecchio prima di smaltirlo.
Scollegare I'apparecchio dalla rete elettrica prima di rimuovere la batteria.
Smaltire la batteria in modo sicuro.
Questo apparecchio contiene delle batterie che possono essere sostituite sol-
tanto da persone qualificate.
Questo apparecchio non deve essere utilizzato da persone (compresi i bambini)
con capacita fisiche, sensoriali omentali ridotte o da persone prive di esperienza
o di conoscenza, ameno che una persona responsabile della loro sicurezza li
sorvegli o li abbia preventivamente informati sull’'utilizzo dell’apparecchio. E
opportuno sorvegliare i bambini per assicurarsi che non giochino con I'appar-
ecchio.
L’apparecchio deve essere staccato dalla corrente: prima di operazioni di pulizia e
manutenzione, in caso di anomalia di funzionamento, non appena avete termi-
nato di utilizzarlo.
Non utilizzare se il cavo € danneggiato.
Non staccare I'apparecchio dalla corrente tirando il cavo, ma afferrare la spina ed
estrarla dalla presa.
- Non usare prolunghe elettriche.
- Non pulire con prodotti abrasivi o corrosivi.
- Non usare con temperatura inferiori a 0 °C e superiori a 35 °C.
- Non utilizzate I'apparecchio e contattate un Centro Assistenza autorizzato se:

- 'apparecchio & caduto,
- se non funziona normalmente.

GARANZIA

Questo apparecchio e destinato esclusivamente ad un uso domestico.
Non puo essere utilizzato a scopi professionali.
La garanzia diventa nulla e non valida in caso di uso non corretto.

MESSA IN FUNZIONE: Prima di ogni utilizzo, ricordatevi diricaricare bene |'appa-
recchio. Questo apparecchio non funziona con alimentazione di rete.

CONTRIBUIAMO ALLA PROTEZIONE DELLAMBIENTE!

® Lapparecchio contiene numerosi materiali valorizzabili o riciclabili.

9 Portatelo in un punto di raccolta, o in sua mancanza, in un centro
assistenza autorizzato affinché venga effettuato il trattamento piu
opportuno.

Riciclaggio delle batterie.
Per togliere gli accumulatori LI-ION, scaricate completamente gli accumulatori prima

dello smontaggio. Aprite il corpo dell’apparecchio con un attrezzo, tagliate le connes-
sioni, riciclate gli accumulatori in modo sicuro.

Le presenti istruzioni d’'uso sono anche disponibili sul nostro sito web
www.rowenta.com
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Magquinilla multiuso

Lea las instrucciones antes de utilizar el aparato
y evite cualquier peligro debido a un mal uso.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

« Por su seguridad, este aparato cumple las normas y disposiciones aplicables
(Directivas de Baja Tension, Compatibilidad Electromagnética, Medio ambiente...).
+ Asegurese de que la tension de su instalacion eléctrica se corresponde con la de su
aparato. Cualquier error de conexién puede causar danos irreversibles que no cubre
la garantia.
La instalacion del aparato y su uso debe cumplir no obstante las normas en vigor
en su pais.
Este electrodoméstico puede ser usado por nifios de 8 afos en adelante y por perso-
nas con discapacidades fisicas, sensoriales o mentales o por falta de conocimientos
y experiencia en el manejo de este tipo de aparatos, siempre que cuenten con su-
pervisiéon o hayan recibido instrucciones sobre el uso seguro del electrodoméstico
y entiendan los riesgos que implica. Los nifios no deberian jugar con el aparato. La
limpieza y el mantenimiento de usuario no deben realizarlas nifios sin supervision.
En caso de que el cable de alimentacion esté dafado, éste deberd ser sustituido por
el fabricante, su servicio postventa o por personas cualificadas con el fin de evitar
cualquier peligro.
ADVERTENCIA: Las partes que se manejan con la mano deberdn
desconectarse antes delalimpieza conagua.Puede utilizarseenla
bafiera o la ducha. Apto para limpiar bajo el chorro del grifo.
ADVERTENCIA: para recargar la bateria, utilice Unicamente la
unidad de alimentacion extraible suministrada con este aparato.
- D{ 1 Unidad de alimentacién extraible 0950: El aparato debe utilizarse exclu-
sivamente con la fuente de alimentacion incluida 0950.
Silas conexiones de las piezas del enchufe estan danadas, desecha la fuente de
alimentacién del enchufe.
El cable flexible externo del transformador no se puede sustituir: si el cable estd
danado o no funciona, el transformador debe desecharse.
Debera quitar la bateria del aparato antes de desecharlo.
Debera desconectar el aparato de la red eléctrica cuando vaya a sacar la bateria.
La bateria debera desecharse de forma segura.
Este aparato incluye baterias que pueden ser sustituidas Unicamente por personas
cualificadas.
No utilice los cabezales de afeitado para cuerpo y barba bajo el agua.
Este aparato no esta disefiado para ser utilizado por personas (incluidos los nifos)
cuyas capacidades fisicas, sensoriales o mentales sean reducidas, o por personas
carentes de experiencia o de conocimiento, salvo si éstas han contado pormedio de
una persona responsable de su seguridad, con una vigilancia o con instrucciones
previas relativas al uso del aparato. Se recomienda vigilar a los niflos para asegurarse
de que no juegan con el aparato.
El aparato debe desconectarse antes de su limpieza y mantenimiento, en caso de
anomalias en su funcionamiento, una vez que haya terminado de utilizarlo.
No lo utilice si el cable esta dafado.
No sumerja ni pase el aparato por el agua, ni siquiera para limpiarlo.
No lo sujete con las manos humedas.
No lo desconecte tirando del cable, sino tirando del enchufe.
No utilice ningun alargador eléctrico.
+ No lo limpie con productos abrasivos o corrosivos.
No lo utilice con una temperatura inferior a 0°C ni superior a 35°C.
No utilice el aparato y contacte con un Centro de Servicio Autorizado :
- si su aparato ha caido al suelo
- 0 si no funciona normalmente

GARANTIA

Su aparato esta destinado Unicamente a un uso doméstico.
No puede utilizarse con fines profesionales.
La garantia quedard anulada y dejara de ser vélida en caso de un uso incorrecto.

FUNCIONAMIENTO: Antes de cualquier uso, procure recargar el aparato.
Este aparato no funciona con corriente.

iCOLABOREMOS EN LA PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE!

(D Su aparato contiene un gran numero de materiales valorizables o
reciclables.

2 Llévelo a un punto de recogida o en su defecto a un servicio técnico
autorizado para que realice su tratamiento.

Reciclaje de las baterias.

Para retirar las baterias LI-ION, descérguelas completamente antes del desmontaje.
Abra la carcasa del aparato con una herramienta, corte las conexiones y recicle las
baterias de una manera segura.

Estas instrucciones también estan disponibles en nuestra web
www.rowenta.com

Leia atentamente as instru¢des antes de utilizar
o aparelho por forma a evitar qualquer situagao
de perigo devido a uma utilizagao incorrecta.

Maquina de Cortar Cabelo

CONSELHOS DE SEGURANCA

Nao utilize as cabecas de corte para corpo e barba debaixo de dgua.

Para sua seguranca, este aparelho esta em conformidade com as normas e regula-
mentos aplicaveis (Directivas Baixa Tensao, Compatibilidade Electromagnética, Meio
Ambiente...).
Verifique se a tensao da sua instalagao eléctrica é compativel com a do seu aparelho.
Qualquer erro de ligagcao pode causar danos irreversiveis que nao estao cobertos
pela garantia.

A instalacao do aparelho bem como a sua utilizagao devem, no entanto, estar em
conformidade com as normas em vigor no seu pais.

Este aparelho pode ser utilizado por criangas a partir dos 8 anos de idade e por pes-
soas cujas capacidades fisicas, sensoriais ou mentais se encontram reduzidas ou
por pessoas com falta de experiéncia ou conhecimento, desde que tenho sido de-
vidamente acompanhadas e instruidas sobre a correcta utilizacdo do aparelho, pela
pessoa responsavel pela sua seguranca. A limpeza e a manutenc¢ao do aparelho ndo
pode ser realizada por criangas sem vigilancia.

Se o cabo de alimentacéo se encontrar de alguma forma danificado, devera ser subs-
tituido pelo fabricante, Servico de Assisténcia Técnica ou por um técnico qualificado
por forma a evitar qualquer situagao de perigo para o utilizador.
ADVERTENCIA: As partes seguradas com as maos devem

ser desligadas da corrente antes da limpeza com agua.

Adequado para utilizagdo na banheira ou no duche. Pode ser

lavado com agua da torneira.
AVISO: Para recarregar a bateria, use apenas a unidade de

alimentacdo amovivel fornecida com este aparelho.

D{ 1 Unidade de alimentacido amovivel 0950: O aparelho deve ser exclusiva-
mente utilizado com o bloco de alimentagao fornecido 0950.

Se os pinos da ficha estiverem danificados, a ficha de alimentagao deve ser
eliminada.

O cabo da unidade de alimentacao amovivel (carregador) ndo pode ser substituido;
se o cabo estiver danificado ou ndo funcionar, o carregador deve ser eliminado.

A bateria tem de ser retirada do aparelho antes de o deitar fora.

O aparelho tem de estar desligado da corrente quando retirar a bateria.

A bateria tem de ser eliminada em seguranca.

Este aparelho contém baterias que podem ser substituidas apenas por pessoas qua-
lificadas.

Este aparelho nao foi concebido para ser utilizado por pessoas (incluindo criancas)
cujas capacidades fisicas, sensoriais ou mentais se encontram reduzidas, ou por pes-
soas com falta de experiéncia ou conhecimento, a ndo ser que tenham sido devida-
mente acompanhadas e instruidas sobre a correcta utilizagdo do aparelho, pela pessoa
responsavel pela sua seguranca. E importante vigiar as criancas por forma a garantir
que as mesmas ndo brinquem com o aparelho.

O aparelho deve ser desligado: antes de proceder a qualquer operacédo de limpeza
ou manutencao, no caso de anomalia de funcionamento, apos cada utilizacao.

Nao utilizar se o cabo se encontrar de alguma forma danificado.

Néo desligar puxando pelo cabo, mas sim retirando a ficha da tomada.

Nao utilizar uma extensao eléctrica.

Nao limpar com produtos abrasivos ou corrosivos.

Nao utilizar a temperaturas inferiores a 0 °C nem superiores a 35 °C.
« Nao utilize o seu aparelho e contacte um Servigo de Assisténcia Técnica autorizado
Rowenta se: o aparelho tiver caido ao chao ou néo estiver a funcionar correctamente.

GARANTIA

O seu aparelho destina-se apenas a uma utilizacdo doméstica.
Néao pode ser utilizado para fins profissionais.
A garantia torna-se nula e invalida no caso de uma utilizacdo incorrecta.

UTILIZAGAO: antes de qualquer utilizacdo, certifique-se de o seu aparelho se
encontra carregado. Este aparelho ndo funciona ligado a corrente.

PROTECGAO DO MEIO AMBIENTE EM PRIMEIRO LUGAR!

® O seu aparelho contém materiais que podem ser recuperados ou
reciclados.
< Entregue-o num ponto de recolha para possibilitar o seu tratamento.

Reciclagem das baterias.

Para retirar os acumuladores LI-ION, descarregue totalmente os acumuladores antes
da desmontagem. Abra os compartimentos do aparelho com uma ferramenta, corte
as ligagdes e recicle os acumuladores com seguranca.

Estas instrucoes também estao disponiveis no nosso website
www.rowenta.com

AoaoTe Tig 08nyieg MPOTOU XPNOIUOTIOIOETE T CUOKEUN
TIPOKEIPEVOU VA AOPUYETE KAOE KivEuvo AOyw akatdAAnAng xprong.

Multi Groomer

XYMBOYANAEXZ AXOANEIAX

Ma TNV ao@AAEld 0ag, n MOPOVoa CUCKEUN €XEl KATOOKEVAOTEl CUPPWVA HE TA
€pappooTéa MPATUTIA Kal KavoviopoUg (O8nyieg yia XaunAr taon, HAektpoua-
yvntiki ZupBatotnta, MepiBaiov...).
BeBawwBeite 611 n Tdon mMou avaypA@eTal MAvw OTn CUCKEUN oag gival idla pe
AUTAV TNG NAEKTPLKAG 0aG gykataotaong. Kabe opdhpa ovvdeong gival mbavo va
TIPOKANEDEL PN AVTIOTPENTEG BAAPBEG TToU Sev KAAUTITOVTAL AT TNV EyyUNON.
H gykatdotaon Kat Xprion TnG CUCKEUNG Ba TTPETMEL WOTOCO VA CUPHOPPWVOVTAL UE
TO TPOTUTIA TTOU I0XVUOULV OTh XWPA 00G.
AuTr n ouokeun pmopei va xpnotpomnolnBei amd maidid nAikiag amd 8 eTwv Kal mavw
Kal amd ATopa PE PEIWUEVEG OWUATIKEG, SIAVONTIKEG 1 AVTIANTITIKEG IKAVOTNTEG 1
ENEWN eumelpiag KAl yvwong, av Toug mapéxetal emifAewn r odnyieg 6oov apopd
TNV a0@AA XPrion TNG CUOKEUNG KAl KATAVOOUV TOUG UTTApXoVTEG Kivduvou. Ta
naudid Sev emrpénetal va maifouv pe Tn ouokeur]. O KaBaPIoHAG Kat n cuvTripnon
amd 1o xpriotn Sev mpémel va yivovtal amo maidid xwpig emiAeyn.
Eav 1o kaAwdlo pevpatog éxel @Bapei, mpémel va avtikataotabesi amd Tnv
KOTOOKEUAOTPLA ETALPEI, TO EE0VCIOS0TNEVO KEVTPO GEPPIG HETA TNV TTWANCN TNG
KOTOOKELAOTPLaG £TAIPEIAG 1) évav eEEIOIKEVUEVO TEXVIKO Yla va amo@euxOei kABe
Kivouvog aTuxHaToG.
MPOZOXH: Ta pépn mou mdvovtal YE TO XEPL TIPEMEL va ival
amoouvdedepéva amd 1o pevpa TPV amod Tov KaBaplopd pe
vepo. KatdAAnAn yia xprion Héca ot Pmaviépa 1 0To VTOUG.
KatdMn)o yia kaBapiopd pe vepd Bpuong.
MPOEIAOMOIHZH: MNa tnv emava@opTtion tng pmatapiag,
XPNOIUOTIOIOTE HOVO TOV ATTOOTIWHEVO POPTIOTH TTOU TTAPEXETAL UE TN CUOKEUN.
« D{_ K Anoonwpevog gopTioTic 0950: H Guokeur amoTpixwong MPEmel va
XPNOILOTIOLEITAL ATTOKAEIOTIKA LE TO TTAPEXOUEVO PIG TPpoPodoaiag 0950.

Eav ot akideg Twv e€aptnudtwy tou Buopatog éxouv umootei {nuid, To

TPOPOSOTIKO TIPETEL vV ATTOPPIPOEL.
To €€wteptkd €UKAUMTO KOAwSI0 1} KOAWSI0 AUTOU TOU HETAOKNUATIOTH Ogv
pmopei va avtikataotadei- edv 1o kahwdio éxel umooTei {nud 1 Sev Aettoupyei, o
UETAOXNUATIOTAG TIPETIEL VA ATOPPLPOEL.
H umatapia mpémel va agaipeitat amd TNV CUCKELN TIpIV va amoppleBei yia
QAVAKUKAWON.
H ouokeur TPEMel va amoouvOEETaL ATTO TNV TTAPOXT PEVHATOC KATA TNV aaipeon
NG pmatapiag.
H pmatapia mpémel va amoppintetal Pe ao@ain Tpdro.
H v AOyw OUOKELN TTEPIEXEL UMATAPIEG TTOU SEV UIMOPOUV Va avTikataoTadouv mapd
HéVo amod Atopa o €X0UV AAPEL OXETIKN KATAPTION.
Mnv XPNOILOTIOIEITE KEQANEG EUPICHATOG YO TO CWHA KAl TA YEVIA KATW Ao VEPO
H mapovoa cuokeur dev mpoopileTal mpog xprion amod dtopa (cuumepAappavo-
HéEVWV TwV TASIWV) TwV OTTO{WV N CWHATIKN, AloONTAPLA i TIVEVHATIKN KavdTnTa
€ival HElWHEVN, ) Ao ATOUA XWPIC EPTTEIPIA ) YVWON WG TIPOG TN XPoN, EKTOG GV
Ta dropa autd Bpiokovtal umd emiPAePn r; akohouBouv TPOTEPEG 0dNyieg ToU
aPOPOUVV OTN XPNON TNG CUCKEUNG amd KATTOL0 ATOWO 1oV givatl uTTELOUVO WG TTPOG
Vv ao@aleld Touc. Ta madid mpénel va Bpiokovrtat und emiAePn TPOKEIUEVOU va
S10-0@aMoTEl 0TI Sev Ba XPNOILOTTOICOLV TN CUCKEUN WG TTALVISL.
Mpémel va amoouvSEeTe TN CUOKELN amd To PeVMA: TPV amd Tov KaBaplopod Kat
TN OLVTHPNON, O€ TTEPITTWON OPANUATOG AEITOUPYIAG, APOU EXETE TENEIWOEL VA TN
XPNOIUOTIOIE(TE.
Mn XPNOIHOTIOIETE TN OUOKEUN €AV TO KAAWSI0 el POapei
+ Mnv amoouvSEeTe TN CUOKEUN amod To pelpa TPAPBWVTAG To KaAWSo, alMd Tpa-

Buwvtag To @Ig and v mpila.

+ Mn xpnotpormoleite NAeKTPIKN prmalavtéda.

« Mnv kaBapilete Tn CUOKELN Pe AELAVTIKA 1 SlaBpwTIKA TpolovTa.

« Mn xpnotgormoleite Tn ouokeur og Beppokpacia xaunAdtepn twv 0 °C kat vyn-
Aotepn twv 35 °C.

« Mn XPNOIMOTIOIE(TE TN CUOKEUH OOG KAl EMKOIVWVAOTE HE éva e§ouctodoTnuévo
KEVTPO €EUTTNPETNONG TTEAATWV €AV: N CUCKEUN UTIECTN TITWOT, €AV eV AelTOUPYE(
KOVOVIKA.

Eyyonon

H cuokeur oag mpoopiletal AmOKAEIOTIKA YIa OLIKIAKA XPHon.
Agv pmopei va xpnot-pomotnBei yla emayyeAPOTIKO OKOTTO.
H gyyunon akupwvetal og mePIMTWon aka-TAANANG Xpriong.

ENAP=H AEITOYPIIAZ: [Mpwv and KABe xprion, MPETMEL va YOPTICETE TN CUOKEUN
0ag. Autr n ouoKkeur dev AelToupyei Pe cUVOEDN OTO PELAL.

AZ ZYMBANNOYME KAI EMEIZ XTHV MPOXTAZIATOY NMEPIBAAAONTOZX!

@ H ouokeun GG TIEPLEXEL TIOAK KELOTTOLOLHX 1 AVXKUKAWGLUO DALKE.

S Moy TTpddoaom TNG TTUAMKG TG CUOKEVIG TTXPAKXAODLE ETTLKOLVWVIAOTE
pe TV eTapio «<ANAKYKAQSH SYSKEYQN A.E» TnA. 210-5319762, fax 210-
5319766, 1 eTTLoke@OE(TE TNV NAeKTPOVLKA dlevBuvon www.electrocycle.com

AVOKOKAWGOT) UTTRTRPLUDV.

MNoa Vo xaLpéoeTe TG PTTaTapieg LI-ION, amro@opTioTe TIARPWG TIG PTTRTHPLES TTPLY
XTTOTUVOPHOAGYNOT. GVOLXTO T TIEPLBAAMGTX TNG TUOKEVNC UE €V EPYRAELD, KOWTE TO
OUVOEDELG, VOKUKAWOTE TLG UTTRTAPIEG PE XOQOANELX.

AuTég oL 0dnyieg dLxTiBevToL €TTiONG KXL XTTO TO HLXSLKTLKKO PG TOTTO
www.rowenta.com

Coklu Viicut Tras Makinesi

Hatali bir kullanimin sebep olabilecegi her tiirli tehlikeyi dnlemek icin,
cihazi kullanmadan énce kullanim talimatlarini dikkatlice okuyunuz

GUVENLIK ONERILERI

« Guvenliginiz dustinilerek bu cihaz yurirlikteki standartlara ve diizenlemelere
(Dusuk Gerilim Direktifleri, Elektromanyetik Uyumluluk, Cevre...) uygun olarak
Uretilmistir.
Elektrik tesisatinizin voltajinin cihazinizin tizerinde belirtilen voltajile ayni oldugundan
emin olun. Her tiirli baglanti hatasi garantinin kapsamayacagdi, tamir edilemeyecek
hasarlara neden olabilir.
Yine de cihazin montaji ve kullanimi Glkenizde uygulanan normlara uygun olarak
yapilmalidir.
Bu cihaz fiziksel, duyusal veya zihinsel engeli olan (eriskin veya cocuk) veya cihaz
hakkinda hicbir tecriibe veya bilgisi olmayan sahislar tarafindan, gtivenliklerinden
sorumlu bir kisinin gozetimi altinda olmadiklari veya bu kisi tarafindan cihazin kul-
lanimi konusunda egitilmedikleri takdirde kullaniimamalidir.
Elektrik kablosu hasar gorirse her tuirli tehlikeyi 6nlemek icin Uretici, yetkili servis
veya ayni yetkiye sahip kisiler tarafindan degistirilmelidir.
UYARI: Elle tutulan kisimlarin su ile yikanmalarindan dnce
elektrik baglantilari kesilmelidir. Kiivet icinde veya dusta kul-
lanim icin uygundur. Bir su muslugunun altinda yikanmaya
uygundur.
UYARI: Pilleri sarj etmek igin, sadece alet ile birlikte temin edilmis cikarilabilir gl¢
Unitesini kullanin.
D{HC Cikanlabilir giic tinitesi 0950: Bu cihaz sadece urunle birlikte teslim edilen
glic unitesiyle birlikte kullaniimalidir 0950.

Priz parcalarinin pimleri hasar gorduyse fise takilabilir gtic kaynagi hurdaya

cikarihr.
Bu transformatorin harici esnek kablosu degistirilemiyorsa; kablo hasarliysa veya
calismiyorsa transformator hurdaya cikarilir.
Cihaz bertaraf edilmeden 6nce pil ¢ikariimahdir.
Pili ctkarmadan 6nce cihazin fisi prizden ¢ekilmelidir.
Pil emniyetli bir sekilde bertaraf edilmelidir.
Bu cihaz yalnizca uzman kisiler tarafindan degistirilebilen piller icermektedir.
Vicut ve sakal tirasi basliklarini su altinda kullanmayin.
Bu cihazi kiivet, dus, lavabo veya su olan diger yerlerin yaninda kullanmayin.
Cihaz banyoda kullanildiginda, kapali olsa bile suyla temasi tehlikeli olabileceginden
kullandiktan sonra fisini cekin.
Bu cihazin, fiziksel, duyusal ya da zihinsel kapasite agisindan yeterli olmayan kisilerce
ya da deneyim veya bilgi sahibi olmayan kisilerce (cocuklar da dahil olmak tizere),
glivenliklerinden sorumlu bir kimsenin gozetiminde veya bu kimse tarafindan ci-
hazin kullanimi ile ilgili 6nceden bilgilendirildikleri durumlar disinda, kullanilmamasi
gerekir. Cocuklarin cihazla oynamadigindan emin olmak icin kontrol etmek gerekir.
Cihazin fisten cekilmesi gereken durumlar: temizlik ve bakim islemlerinden 6nce,
calisma bozuklugu olmasi, cihazi kullaniminiz biter bitmez.
Kablo hasar gormiusse kullanmayin.
Temizlemek icin bile olsa suya degdirmeyin, batirmayin.
Nemli ellerle tutmayin.
Sicakken gévdeden degil sapindan tutun.
Kabloyu cekerek fisten cikartmayin, prizi tutarak ¢ekin.
Elektrik uzatmasi kullanmayin.
Parlatici ve tahris edici Urlnlerle temizlemeyin.
0 °C'nin altinda ve 35 °C'nin sttindeki sicakliklarda kullanmayin.
Cihazi kullanmamaniz ve Yetkili Servise ba vurmaniz gereken durumlar: cihaziniz du
erse ve normal cali mazsa.
0 °C'nin altinda ve 35 °C'nin Usttindeki sicakliklarda kullanmayin.

GARANTI

Cihaziniz sadece evde kullanmak tizere tasarlanmistir.
Ticari ve mesleki amaclarla kullanilmamalhdir.
Hatali kullanim durumunda garanti kapsami disinda kalacaktir.

CALISTIRMA: Herhangi bir kullanimdan 6nce, cihazinizi iyice sarj edin.
Bu cihaz sebeke lzerinde calismaz.

ONCE CEVRE KORUMA !

® Cihaziniz ¢ikarilarak geri dénusturiilebilecek ya da tekrar kullanilabilecek
degerli malzemeler igerir.
2 Yerel atik toplama merkezine goétirin.

Pillerin geri dondstirilmesi.

LI-ION pilleri geri doniistirmeden dnce sarjini tamamen bosaltin. Pil bdlmesini bir
alet kullanarak agin, tim baglantilar kesin ve ardindan pilleri glivenli bir sekilde geri
donistardn.

Bu bilgilere www.rowenta.com Web sitemizden de ulasabilirsiniz.

Mepea ncrnonb3oBaHyem npubopa NpounTanTe
cnegyowvie MHCTPYKUMK 1 n3beraiite onacHoCTeN,

CBA3AHHbIX C HEMPABWIIbHON BKCI'IJ'IyaTaLI,VIeVI an6opa.

Mynbturpymep

MEPbI BE3SOMACHOCTU

« B uenax Bawei 6e30nMacHOCTU faHHbIM NPUOGOP COOTBETCTBYET CyLLECTBYOLWNM
HOpMaMm U MnpaBuiam (HOPMATMBHbIE aKTbl, KacaloWMeCA HU3KOrO HanpaXeHus,
3M1eKTPOMarHUTHON COBMECTUMOCTH, OXPaHbl OKpY»atoLel cpeabl U T.4.).
Y6enutecb, uTo pabouee HanpsaxeHue Balwen snekTpoceTn CooTBeTCTBYET
HanpAXKeHWio, yKa3zaHHOMY Ha 3aBOACKOW Tabnmuke npubopa. Jliobaa owmnbka
npun NOAKMYEHUN NPUBopa MOXKET NPMUBECTU K HEOOPATUMbIM NMOBPEXAEHUAM,
KOTOPblE HE MOKPbIBAOTCA rapaHTUEN.
YcTaHoBKa npubopa 1 ero cnonb3oBaHVe AOMIXKHO COOTBETCTBOBATb AEVCTBYIOLNM
B CTpaHe Nosb30BaTefia HOpMaTBaMm.
[lonyckaeTtca ncnonb3oBaHWe Npubopa AeTbMY 8 NeT 1 CTaplue, a TakKe Muamm ¢
orpaHVyYeHHbIMU GU3NYECKMMI, CEHCOPHBIMU MW YMCTBEHHBIMW CNOCOBHOCTAMM,
NMLamMu, He UMELMMM OMbITa N 3HAHWA, HEOOXOAUMbBIX NPV 0OPALLEHNN C TaKUMIK
N3JeNUAMU, NPU YCIOBUW, YTO 3a HVMMMK OCYLLeCTBNAETCA COOTBETCTBYIOWUI
Hafi30p WM OHW O3HAKOMJIEHbI C MHCTPYKLMAMU, Kacalowmmmca 6e3onacHoro
MNCNONb30BaHNA NPUGopa N 0O6BACHAWNMN PUCKKU, BO3HMKAOLWME B XOAe €ro
MNCnonb3oBaHMA. He pa3peluainTe agetam nrpatb ¢ Npubopom. OUmncTka n TeEXHUYecKoe
o6cnyKnBaHMe He AOKHO BbIMOSHATLCA AeTbMIM 6€3 Hafi30pa B3POCSIbIX.
Ecnn wHyp nutaHuA noBpexkAeH, B LienAx 6e30MacHOCTM ero 3ameHa AOMKHa
BbINOJIHATLCA MPOU3BOANTENEM, B YNOJHOMOYEHHOM CEPBUCHOM LEHTpe uan
KBanU$rLUMpPOBaHHbIM CNELNAINCTOM.
NPEAOCTEPEMEHUE: YacTy, KoTOpble Bbl AepXuTe pykamu,
nepep O4YNCTKOW BOAON cnepyeT OTKNYUTb OT ceTh. MOXHO
MCrnonb3oBaTb B BaHHe wnu nog aywem. MoXHO MbiTb noj
KpaHoM.
NMPEAYNPEXAEHUE. [Ina 3apagkum akkKymynatopa
NCMNONb3yTe TONMbKO CbEMHbI 6GNIOK MUTaHWUA, NOCTaBNAEMblA C JAaHHbIM
YCTPOWCTBOM.
D{ HC CovemHbit 6nok nutaHua 0950: Mcnonb3yidTe 3nURATOpP TONbKO C
aKKyMynATOpHoOI 6aTapeel nocTaBnAemon B komnnekre 0950.

Ecnu WTblpbKyM WTencenbHON YacTy NOBpPeXAeHbl, NOAKM0UYaeMbll UCTOYHUK

NVTaHWA crefyeT oTNPaBnTb B YTUIb.
BHewHW rMbKni Kabenb UNM WHYp 3TOoro TpaHcopmaTopa He MOXeT ObiTb
3aMEeHEH; ec/vi LUHYP MOBPEXAEH Unv He paboTaeT, TpaHCcHOopMaTOp JOMKEeH ObITh
OTMpaB/ieH B yTWSb.
Mepep yTunusayueii n3genvis HEOOGXOAMMO M3BNIEYb 13 Hero baTtapeto.
Mpy w3BneyeHun 6GaTapen YCTPONCTBO AOMKHO ObiTb OTKIIOYEHO OT CeTU
3NEKTPONUTaHUA.
baTtapes fomxHa 6bITb yTUNM3poBaHa 6e30nacHbIM CNOCO6OM.
OTOT Npubop ocHaleH baTapelikamy, 3aMeHATb KOTOpble UMeeT MPaBo TONbKO
KBann$rLMpPOBaHHbI NepcoHarn.
He ncnonb3yite Hacagku onis 6puTba Tena v 6opoabl Nog BOJON.
YCTpOWCTBO He NpefHa3HauyeHOo ANs UCMNOMb30BaHUA NIIOAbMU C OTPaHNYEHHbIMU
GU3NUECKMUN 1 YMCTBEHHBIMU CMOCOBGHOCTAMM (BKIOUas ieTel), a TakKe NoLbMu,
He UMELWVMI COOTBETCTBYIOLLErO OMbITa WM HEOOXOAUMbBIX 3HaHWIA. YKa3aHHble
nnLa MOTyT MCMOJNb30BaTh JAHHOE YCTPOWCTBO TOMbKO MOA HabnofeHvem unv
nocse noslyYeHnsa VHCTPYKLUMIA MO ero SKCryaTauum OT JinL, OTBEYaLWMX 3a UX
6e3onacHocTb. CneuTte 3a TeM, UTOObI IETY HE UTPasu C YCTPONCTBOM.

« Mpubop cnefyeT oTKOUaTb OT CETU B CJIEAYIOLLMX CIyYasX: MPeXae Yem NpucTynuTb
K UNCTKE UM TeKylleMy yxoay 3a npubopom, B criyyae HernpaBuibHOW paboTbl
npunbopa, Nocse ero NCNoNb30BaHNKsA, a TakKe B TOM C/lyyae, ecnv Bbl octaBnsete
nprbop 6e3 NPUCMoTpPa, Aake Ha KOPOTKOE BpeMms.

« 3anpelyaeTcsa Nosib30BaTbCsA MPUOOPOM, EC/IN LHYP NUTAHUA NMOBPEXIEH.

+ YT06bl OTKNIOUNTL MPUBOP OT CETU, TAHWTE He 3a LUHYP NUTAHWA, a 3a BUNKY.

+ 3anpelyaeTca NCNob30BaTb SNEKTPUYECKUN YONNHUTEND.

+ 3anpeljaeTca YNCTUTb NPUOOP MOpPOLLIKaMU, COAepXKalmMmMn abpasusHble UK
KOPPO3MBHbIE BeLLeCcTBa.

+ 3anpeluaetca ucnonb3oBaHue Nprbopa Npu Temnepatype Huxe 0 °C v Bbiwwe 35 °C.

+ He nonb3yitecb npn6opom 1 obpallaiiTecb B yNnoIHOMOYEHHbIV CEPBUCHBIV LIEHTP
B CiefytoLyx Cyyasx: npy nageHun nnm cbosx B pabote npubopa.

FAPAHTUA

,ﬂaHHbIIﬁ I'Ipl/l60p npeaHasHavyeH NCKNIYNTENbHO AnA 6bITOBOrO UCMOMb30BAHUS.
3ar|peu.|aeTCﬂ €ro ncnosibsoBaHmne B I'IpO(I)ECCVIOHaﬂbeIX uenax.
HenpaBVlanoe ncnonb3oBaHne npm6opa OTMeHAeT ,ELGVICTBVIG rapaHTUn Ha ﬂpl/l60p.

NOArOTOBKA K PABOTE: lNepes nto6biM UCMONb30BaHMEM NPUGOP AOMKeH
6bITb HaZIEXaLLMM 06PA30M 3apsKeH. ITOT NPUOOP He paboTaeT OT CETH.

3ALLUTA OKPYAIOLLE CPELbI MPEBbILLE BCEMO!

(D [aHHOe yCTPONCTBO COAEPXMUT LieHHble MaTepwanbl, NPUrOAHbIE AN1A
nepepaboTKy 1 BTOPUYHOTO NCMOSb30BaHNA.
9 Cpaiite ero B 6nvkaiiunii MyHKT c6opa OTXOA0B.

YTUnn3aums akkymynaTopos.

YTo6bl 13BNEUYL NUTUIA-MOHHBIE aKKYMYNATOPbI, MOMHOCTbIO Pa3psAANTE NX nepeq,
pa3bopKa. OTKPbITbI KOPMYC YCTPOMNCTBA C MOMOLLbIO MHCTPYMEHTA, Bblpe3aTb
coefuHeHus, yTunusmnpyiiTe 6atapen 6e3onacHo.

3TV MHCTPYKLMN TaK)Ke AOCTYMHbI Ha Be6-caiiTe Halleil KOMNaHUM Mo aapecy

www.rowenta.com
@ LMV THCTPYKUIAMMY, Wo6 YHUKHY TN Byab-AKoT Hebe3neyHol cutyauii,
AKa MOXe CKNacTncA BHaCNiioK HenpaBubHOI ekcnnyartauii.

YHiBepcanbHa MaLNHKa ANA CTPUKKIA

Mepen neplunm BUKOPUCTaHHAM npunagy O3HanomTeCh 3

MOPAAU 3 BE3MNEKU

« Bawa 6e3neka rapaHTyeTbCA BiAMOBIAHICTIO LIbOro Npuaagy YMHHUM CTaHAAPTaM i
HOpMaMm (BYPEKTUBY CTOCOBHO HI3bKOBOJIbTHOTO 06N1aiHaHHA, eNeKTpoMarHiTHOI
CYMiCHOCTi, 3aXVCTy JOBKINNA Ta iH.).
MepeBipTe, W06 Hanpyra y BUKOPVCTOBYBaHill BaMy eNeKTpoMepexi Bignosiaana
Hanpysi, BKa3aHin Ha npwunapi. byab-Ake HenpasunbHe MiAKNIOYEHHA A0
enekTpomepexi Moxe NPr3BecTn JO HEMOMPABHUX MNOWKOAXKEHb Npunagy, Ha AKi
rapaHTifl He NOLUNPIOETLCA.
Y 6yfb-AKOMy BUNaAKy Cnocobu YyCTaHOBEHHA | BUKOPUCTaHHA Npunagy NoBUHHI
BiANOBIAATV BUMOraM HOPMaTUBHUX JOKYMEHTIB, YNHHMX Y BaLLil KpaiHi.
Llein npucTpiii MoXe BUKOPUCTOBYBATHCh AiTbMU BiKOM Bifj 8 POKIB i BlLLe Ta 0cobamm
3 obMexeHNMM Gi3NUYHMMKN, CEHCOPHMMU abo PO3YMOBUMW MOXKJIMBOCTAMMU,
ocobamu, AKi He MaloTb JOCTAaTHBO AOCBIAY Ta 3HaHb, HEOOXIAHUX [N MOBOMKEHHSA
C Takumm BUPOo6amu , 3a YMOBMU, AKLLO 32 HUMW NPOBOANTLCA BiANOBIAHUIA HarnAgl
a60 BOHY 03HaOMeHi 3 IHCTPYKLiAMM LWoA0 6e3neyHOro BUKOPUCTaHHA MPUCTPOIO
i po3ymiloTb Hebe3neky, Wo Moxe BiabyTucA. He pgossonante pitam rpatu 3
npUcTpoem. OumileHHA Ta 06CyroByBaHHA He MOBMHHO OyTY BUKOHaHe AiTbMy 6e3
Harnagy.
LLlo6 yHVKHYTU Hebe3neKy, y pasi NOLIKOKEHHA €NeKTPOLLHYPa NOro CIlif 3aMiHATK
Ha niANPUEMCTBI BUPOGHUKa, B 10Oro BiaAini nicnanpopaxHoro obcnyroBysaHHs abo
3BEPHYBLUMCb [0 CrieljianicTa BianoBigHOT KBanidikawlil.
« YBATA: YacTvHu, AKi KOpUCTyBay TPUMaE B pyKax, nepep
MUTTAM Y BOAI CNif BIAKNIOUNTY Bif enektpomepexi. MoxHa
BMKOPMCTOBYBATM y BaHHi Ta Aywi. [punag MoxxHa MUTV BOLOO
3-Mig KpaHa.
NMOMNEPEOMEHHA. [1na 3apaxaHHaA akyMynAaTopa BUKOPUCTOBYWTE finLle 3HIMHUIA
610K XKMBNEHHSA, L0 NOCTAYaETbCA PA30OM i3 UM NPUNagoMm.
D{FC 3HimMHwit 6n0k xuBneHHa 0950: Lleit npunag MoxHa BUKOPUCTOBYBaTH
NULLE 3 aKyMYNATOPHO BaTapeEio Lo NocTayaeTbea y komnnekTi 0950.

AKLLO KOHTAKTW BUMKMN MOLUKOMXKEHI, LUTENCENIbHNIN 60K KMBNEHHS NOTPIOHO

yTUni3yBaTu.
30BHILLHIN THYYKuii Kabenb abo WHYpP Lboro TpaHcopmaTopa He NiAnArae 3amiHi;
y pa3si NOWKOKEHHA WHypa abo oro Buxody 3 nagy, TpaHchopmaTtop cnig
yTUnisyBaTu.
BaTtapeto HeobXigHO BUNHATY 3 Npunagy nepea noro ytunisadieto.
Mpvinag HeoOXiAHO BIAKNIOUNTY Bif MepeXXi XUBMIEHHA Nepes BUNMaHHAM 6aTapei.
BaTtapelo cnig ytunisysatu 6e3neuHo.
Llen npunag ocHaweHnii 6aTapeinkamu, 3amiHIOBaTU AKi Ma€ e KBanipikoBaHMii
nepcoHan.
He BrKopucTOBYIATE HacafKu )1 TONiHHA Tina Ta 60poAaw nif BOLO.
Llei npuvnag He NOBUHEH BMKOPUCTOBYBATNCb 0Ccobamu (B TOMY uUmuchi AiTbmu),
AKi MaloTb 0OMeXeHi Gi3nyYHi, UyTTEBI UM PO3YMOBI MOXNMBOCTI abo He MalTb
noTpi6HOro AOCBIAY UM 3HaHb, AKLWO 0Coba, BianoBifanbHa 3a ixHIo 6e3neky, He
3[iMCHIOE 3a HUMU HarnAdy abo nonepefHbO He Aana BKa3iBoK W00 BUKOPUCTAHHSA
npwnagy. Cnig HarnagaTy 3a 4itbMu, WO6 BOHU He rpanncsa 3 NpuiafoMm.
« Mpunag NOTPiIGHO BigKNOYaTK Bif eNleKTpoMepexi: nepes BUKOHAHHAM onepadii
OuUNLLEHHA abo JOrnAAy, AKWO BiH He Npauloe AK Clig, oapasy nicna 3akiHUeHHA
BUKOPUCTaHHA.
He BukopucToByiTe Nnpunag, AKLWO NOro eNeKTPOLLHYP MNOLWKOAKEHWUN.
+ Bigkniouatoun npunag Big enekTpomepexi, TArHITb He 3a eNeKTPOLUHYP, a 3a BUJIKY.
He KopucTyinTech eneKTponoaoBKyBayem.
He BMKOpUWCTOBYIATE AN OUMLLEeHHs abpa3uBHI UM KOPO3iliHi MaTepianu.
He kopuctyitech npunagom npu Temnepatypax Huxye 0 °Ci Buie 35 °C.
He kopucTyitecb Bawmm nNpunajom i 3BEpPHITbCA AO YNOBHOBA)KEHOrO CepBic-
LieHTPY, AKLLO Npuiag najas Ha nignory abo He npauloe AK cnig,.

FAPAHTIA

Baww npvnap nprisHauyeHnit TinbKy ANA No6YTOBOro BUKOPUCTAHHA.
Moro He MOXXHa BUKOPUCTOBYBaTK AnA NPodecinHoi AifanbHOCTI.
HenpaBunbHe BUKOPUCTaHHA Npuagy TArHe 3a cob0oio aHynoBaHHA rapaHTii.

MIATOTOBKA AO POBOTU: lepen KOXHMM BUKOPUCTAaHHAM AK cCnifg
nigsapagxante saw npunag. Llen npunag He npauioe Big enektpomepexi.

3AXUCT AOBKUIIA NOHAA YCE!

(D Baw npunag micTuTb UiHHI MaTepianu, sKi MigNAraoTb BTOPWHHIN
nepepooLi.
9 BigHeciTb 110ro B MicueBmii NyHKT 360py Bigxoais.

YTunizauis 6atapei.

Mepw Hix BumaTn 6atapei LI-ION, noBHicTio po3pAaiTh ix. Bigkpuiite 6atapenHuin
BiJCiK 3a JOMOMOroto iHCTPYMEHTa, NepepixkTe BCi 3'€fHaHHA Ta BigJalnTe 6aTapeto Ha
nepepobKy 6e3neyHnM Cnocobom.

Lli iHcTpyKLii TaKoXK AOCTYNHI Ha HawoMmy caiiTi www.rowenta.com

Pred pouzitim pfistroje si pozorné prectéte navod,
vyhnete se tak pfipadnym dasledkdim nespravného pouziti.

Univerzalni holici strojek

BEZPECNOSTNi DOPORUCENI

« V zdjmu vasi bezpecnosti je tento pristroj ve shodé s pouzitelnymi normami a
predpisy (smérnice o nizkém napéti, elektromagnetické kompatibilité, Zivotnim
prostiedi...).

- Pfesvédcte se, zda napéti vasi elektrické instalace odpovida napéti vaseho pfistroje.

Pri jakémkoli chybném pripojeni k siti mGze dojit k nevratnému poskozeni pfistroje,

které nebude kryto zérukou.

Instalace vaseho pfistroje musi nicméné splfiovat podminky norem platnych ve vasi

zemi.

Tento spotiebi¢ smi byt pouzivan détmi ve véku od 8 let, stejné jako osobami se

snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo bez zkusenosti

a znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo byly instruovany o bezpe¢ném pouziti

spotiebice a chdpou rizika, k nimz mize dojit. Déti si se spotfebicem nesméji hrat.

Cisténi a uzivatelskou udrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.

V piipadé, Ze je napéjeci $ndra poskozena, nechte ji z bezpecnostnich divodd

vymeénit u vyrobce, v autorizované zaru¢ni a pozaru¢ni opravné, ptipadné opravu

svéite osobé s odpovidajici kvalifikaci.

VAROVANI: Césti, které drzite v rukou, musi byt pred ¢iténim

ve vodé odpojeny od elektrického proudu. Vhodny k pouziti ve

vané nebo ve sprse. Lze vycistit pod proudem vody z kohoutku.

VAROVANI: Pro dobijeni baterie pouzivejte pouze odpojitelny

napdjeci zdroj dodavany s timto pfistrojem.

D K Odpojitelny napajeci zdroj 0950: Pfistroj musi byt pouzivan vyhradné s

dodanym napajecim adaptérem ¢ 0950.
Pokud jsou koliky na zastréce poskozeny, napéjeni zlikvidujte.

Externi flexibilni kabel tohoto transformatoru nelze nahradit. Pokud je kabel posko-

zeny nebo nefunk¢ni, transformator zlikvidujte.

Pred likvidaci ptistroje se musi baterie vyjmout z pfistroje.

Pi odstranéni baterie musi byt pfistroj odpojen od sité.

Baterie se musi zlikvidovat bezpecnym zplsobem.

Tento pistroj obsahuje baterie, které mohou ménit pouze kvalifikované osoby.

Nepouzivejte holici hlavy na télo a vousy pod tekouci vodou.

Tento pfistroj neni urcen k tomu, aby ho pouzivaly osoby (vcetné déti), jejichz

fyzické, smyslové nebo dusevni schopnosti jsou snizené, nebo osoby bez patfi¢nych

zkusenosti nebo znalosti, pokud na né nedohlizi osoba odpovédna za jejich
bezpecnost nebo pokud je tato osoba predem nepoucila o tom, jak se pfistroj
pouziva. Na déti je tieba dohlizet, aby si s pristrojem nehraly.

« Pfistroj musi byt odpojen:

- pred jeho ¢isténim a udrzbou,
- v ptipadé jeho nespravného fungovani,
- a jakmile jste jej prestali pouzivat.
- Pfistroj nepouzivejte, je-li poskozeny elektricky napdjeci kabel.

« Pii odpojovaéni ze sité netahejte za privodni $ndru, ale za zastrcku.

+ Nepouzivejte elektricky prodluzovaci kabel.

« K ¢isténi nepouzivejte brusné prostiedky nebo prostiedky, které mohou zpusobit
korozi.

« Pristroj nepouzivejte pfi teplotach nizsich nez 0 °C a vyssich nez 35 °C.

« Pristroj nepoutzivejte a obratte se na autorizované servisni stredisko, pokud:
-pfistroj spadl na zem.
-pfistroj fadné nefunguje.

ZARUKA

Tento pfistroj je uréen vyhradné pro pouziti v domacnosti.
Pristroj neni urcen k pouzivani v komer¢nich provozech.
V piipadé nespravného pouziti pristroje zanika zaruka.

UVEDENI DO PROVOZU: Pfed kazdym pouzitim dbejte na spravné nabiti pfistroje.
Tento pristroj neni urcen k zapojeni do sité.

PODILEJME SE NA OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI!

D Va3 ptistroj obsahuje ¢etné materialy, které Ize zhodnocovat nebo
recyklovat.

O Svéfte jej sbérnému mistu nebo, neexistuje-li, smluvnimu servisnimu stte-
disku, kde s nim bude nalozeno odpovidajicim zplsobem.

Recyklace baterii.
Pro vynéti akumulatort LI-ION je nejdfive zcela vybijte. Pomoci nastroje oteviete pouz-

dra pristroje, preruste spoje, akumulatory bezpe¢nym zplsobem recyklujte.

Tyto instrukce jsou k nahlédnuti také na nasich strankach www.rowenta.com

Wielofunkcyjna maszynka do strzyzenia

Przeczytaj instrukcje przed uzyciem urzadzenia,
aby unikna¢ wszelkich zagrozen wynikajacych z nieprawidtowej obstugi.

ZASADY BEZPIECZENSTWA

Dla Twojego bezpieczenstwa, urzadzenie to spetnia wymogi obowiazujacych normii
przepiséw (Dyrektywy Niskonapieciowe, przepisy z zakresu kompatybilnosci elektro-
magnetycznej, normy srodowiskowe...).

Sprawdz, czy napiecie Twojej instalacji elektrycznej odpowiada napieciu urzadzenia.
Kazde nieprawidtowe podtaczenie moze spowodowac nieodwracalne szkody, ktére
nie sg pokryte gwarancja.

Instalacja urzadzenia i jego uzycie musza by¢ zgodne z normami obowiazujacymi
w Twoim kraju.

Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci powyzej 8 roku zycia oraz osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, czuciowych i umystowych oraz osoby
nieposiadajace stosownego doswiadczenia lub wiedzy wytacznie pod nadzorem
albo po otrzymaniu instrukcji dotyczacych bezpiecznego korzystania z urzadzenia.
Dzieci nie powinny wykorzystywa¢ urzadzenia do zabawy. Czyszczenie oraz czyn-
nosci konserwacyjne nie powinny by¢ przeprowadzane przez dzieci bez nadzoru
dorostych.

W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego, powinien on by¢ wymieniony u pro-
ducenta, w punkcie serwisowym lub przez osoby o réwnowaznych kwalifikacjach, w
celu unikniecia zagrozenia.

OSTRZEZENIE: Czesci, ktore trzyma sie w rece musza zostad

odfgczone przed umyciem w wodzie. Mozna uzywac¢ w wannie

lub pod prysznicem. Mozna my¢ pod biezaca woda.

OSTRZEZENIE: by natadowa¢ baterie, uzywa¢ tylko zdej-

mowanej jednostki zasilajacej zataczonej do urzadzenia.

- D{HC Zdejmowana jednostka zasilajaca 0950: Nalezy stosowac wytacznie zasi-
lacz dostarczony wraz z urzadzeniem 0950.

&Jes’li styki czesci wtyczki s uszkodzone, zasilacz wtyczkowy nalezy zeztomowac.

Zewnetrzny elastyczny kabel lub przewod tego transformatora nie moze zostac wy-
mieniony; jesli przewdd jest uszkodzony lub nie dziata, transformator nalezy zezto-
mowac.

Przed utylizacjg akumulator nalezy wyja¢ z urzadzenia.

W czasie wyjmowania akumulatora urzadzenie nalezy odtaczy¢ od zasilania.
Akumulator nalezy zutylizowa¢ w bezpieczny sposéb.

To urzadzenie posiada baterie, ktére moga zosta¢ wymienione wytacznie przez wy-
kwalifikowane osoby.

Gtowic golacych do ciata i twarzy nie nalezy uzywac pod wodg

Urzadzenie to nie powinno by¢ uzywane przez osoby (w tym przez dzieci), ktérych
zdolnosci fizyczne, sensoryczne lub umystowe sg ograniczone, ani przez osoby nie
posiadajace odpowiedniego doswiadczenia lub wiedzy, chyba Zze osoba odpowie-
dzialna za ich bezpieczenstwo nadzoruje ich czynnosci zwigzane z uzywaniem
urzadzenia lub udzielita im wczes$niej wskazéwek dotyczacych jego obstugi. Nalezy
dopilnowag, aby dzieci nie wykorzystywaty urzadzenia do zabawy.

Urzadzenie powinno by¢ odfgczane od Zrédta zasilania: przed myciem i konserwacja,
w przypadku nieprawidtowego dziatania, zaraz po zakonczeniu jego uzywania.

Nie uzywaj urzadzenia jesli kabel jest uszkodzony.

Aby wytaczy¢ urzadzenie z sieci, nie pociggaj za kabel, ale za wtyczke.

Nie stosuj przedtuzaczy elektrycznych.

Do mycia nie uzywaj produktéw szorujacych lub powodujacych korozje.

Nie uzywaj w temperaturze ponizej 0 °C i powyzej 35 °C.

Nie uzywaj urzadzenia i skontaktuj sie z Autoryzowanym Centrum Serwisowym, gdy:
urzadzenie upadto lub nie funkcjonuje prawidtowo.

GWARANCJA

Twoje urzadzenie przeznaczone jest wytacznie do uzytku domowego. Nie moze by¢
stosowane do celow profesjonalnych. Gwarancja traci wazno$¢ w przypadku niewtas-
ciwego uzytkowania urzadzenia.

URUCHOMIENIE: Przed kazdym uzyciem nalezy natadowac urzadzenie.
Urzadzenie to nie jest zasilane z sieci.

BIERZMY CZYNNY UDZIAt W OCHRONIE SRODOWISKA!

® Twoje urzadzenie jest zbudowane z materiatéw, ktére moga by¢ poddane
ponownemu przetwarzaniu lub recyklingowi.

2 W tym celu nalezy je dostarczy¢ do wyznaczonego punktu zbidrki. Nie
nalezy go umieszczac z innymi odpadami komunalnymi.

Pomozmy chroni¢ srodowisko naturalne.

Twoje urzadzenie jest zaprojektowane do pracy przez wiele lat. Kiedy jednak
zdecydujesz sie je wymieni¢, nie zapomnij pomysle¢ o tym, w jaki sposéb mozesz
pomoc chroni¢ srodowisko, pozwalajac na jego ponowne wykorzystanie, recykling
lub odzysk w inny sposéb. Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny moze zawierac
szkodliwe substancje, ktére moga miec niekorzystny wptyw na $rodowisko oraz
zdrowie ludzkie.

Ta etykieta wskazuje, ze produktu nie wolno wyrzucaé razem z odpadami domowymi.
Zabierz go do punktu zbidrki, do dystrybutora przy zakupie nowego réwnowaznego
produktu lub zatwierdzonego centrum serwisowego do przetwarzania.

Przed utylizacja urzadzenia nalezy wyja¢ baterie i pozbyc¢ sie jej zgodnie z lokalnymi
przepisami. Jesli masz jakiekolwiek pytania, skontaktuj sie ze sprzedawca produktu,
ktory powie ci, co masz robic.

Instrukcja dostepna jest takze na stronie internetowej: www.rowenta.com

Pred uporabo naprave preberite navodila,
da preprecite morebitno nevarnost zaradi nepravilne uporabe.

Aparat za strizenje

VARNOSTNI NASVETI

- Ta naprava ustreza veljavnim standardom in predpisom (direktive za nizko napetost,
elektromagnetno zdruZljivost, okolje ...).

Preverite, ali napajalna napetost vase elektricne napeljave ustreza napetosti
naprave. Napacna priklju¢itev na omrezje lahko povzroci nepopravljivo skodo, ki ni
vklju¢ena v garancijo.

Instalacija naprave in njena uporaba morata biti v skladu z veljavnimi standardi v
vasi drzavi.

Napravo lahko uporabljajo otroci stari 8 let ali ve¢ in osebe z zmanjsanimi fizi¢nimi,
senzornimi ali umskimi sposobnostmi ali brez izkusenj in znanja, ¢e so pod nadzo-
rom ali delezni navodil v zvezi z varno uporabo naprave in razumejo mozne nevar-
nosti. Otroci se z napravo ne smejo igrati. Pri ¢is¢enju in vzdrzevanju otroci brez
nadzora ne smejo biti prisotni.

Ce je napajalni kabel naprave poskodovan, ga mora zaradi nevarnosti elektri¢cnega udara
zamenjati proizvajalec, njegov poobladceni servis ali ustrezno usposobljena oseba.
VAROVANI: Casti, které drzite v rukou, musi byt pred ¢isténim

ve vodé odpojeny od elektrického proudu. Vhodny k pouziti ve

vané nebo ve sprse. Primerno za pomivanje pod tekoco vodo

iz pipe.

OPOZORILO: Za polnjenje baterije uporabljajte le snemljivo

napajalno enoto, priloZzeno tej napravi.

D{C Snemljiva napajalna enota 0950: Aparat se sme uporabljati izklju¢no s
prilozenim polnilcem 0950.

Ce 5o zati¢i delov vti¢a poskodovani, je treba dele za prikljucitev v elektri¢no
napajanje zavreci.

Zunanjega proznega kabla transformatorja ni mogoce zamenjati; ¢e je napajalni
kabel poskodovan ali ne deluje, je treba transformator zavreci.

Preden napravo zavrzete, morate iz nje odstraniti baterijo.

Preden odstranite baterijo, morate napravo izkljuciti iz napajalnega omrezja.
Baterijo je treba zavreci na varen nacin.
Ta aparat vsebuje baterije, ki jih lahko zamenjajo samo usposobljene osebe.

Brivnih glav za telo in obraz ne uporabljajte pod vodo.

Naprava ni predvidena za uporabo s strani oseb (kamor so vkljuceni tudi otroci)
z zmanjsanimi fizi¢nimi, ¢utilnimi ali dusevnimi sposobnostmi, ali oseb, ki nimajo
izkusenj z napravo, oziroma je ne poznajo, razen e oseba, ki odgovarja za njihovo
varnost, poskrbi za nadzor ali za predhodno usposabljanje o uporabi naprave. Poskr-
beti je treba za nadzor otrok in prepreciti, da se igrajo z napravo.
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Ref.: 0950

Groupe SEB - Rue du Champ de courses
38780 Pt Evéque - France

421266 271 R.C.S. Lyon

INPUT : 100-240V 50/60Hz

OUTPUT : 5.0V 1.0A 5.0W

AAE.:73,1%

No load : 0,09W

« Napravo morate izkljuciti iz omrezja: pred cis¢enjem in vzdrzevanjem, v primeru
nepravilnega delovanja, takoj po prenehanju uporabe.

- Ne uporabljajte naprave, e je kabel poskodovan.

« Ne izkljucite je tako, da povlecete za kabel, ampak izvlecite vtikac.

- Ne uporabljajte elektricnega podaljska.

« Ne cistite je z grobimi ali korozivnimi sredstvi.

+ Ne uporabljajte je pri temperaturi, ki je nizja od 0° C in visja od 35° C.

- Ne uporabljajte naprave in se obrnite na pooblas¢en servisni center:
-v primeru padca naprave na tla
-¢e ne deluje pravilno.

GARANCLUA

Naprava je namenjena samo za uporabo v gospodinjstvih.
Ne sme se uporabljati v profesionalne namene.
V primeru napacne uporabe postane garancija ni¢na in neveljavna.

UVEDENI DO PROVOZU: Pred kazdym pouzitim dbejte na spravné nabiti piistroje.
Tento pristroj neni urcen k zapojeni do sité.

SODELUJMO PRI PRIZADEVANJIH ZA ZASCITO OKOLJA!

(@ Vasa naprava vsebuje stevilne vredne materiale, ki se lahko reciklirajo.
< Zato jo odnesite na zbirno mesto, ¢e ga ni pa v pooblaséen servisni center,
kjer jo bodo ustrezno predelali.

Recikliranje akumulatorjev

Ce Zelite odstraniti akumulatorje LI-ION, pustite, da se pred demontazo popolnoma
izpraznijo. Ohisje naprave odprite z orodjem, prereZite povezave in reciklirajte akumu-
latorje na varen nacin.

Ta navodila se nahajajo tudi na nasi spletni strani www.rowenta.com

Multi Groomer

I'IpoueTe YKa3aHuVATa, npean Aa n3nonssare ypenaa,
3a fa n36erHete BCAKaKBY puckose,
npefn3BruKaHy OT HernpaBuiiHa yn0Tpe6a.

CbBETW 3A BE3OMNACHOCT

- 3a BallaTa 6e30MacHOCT TO31 Ypea CbOTBETCTBA Ha CTaHAAPTUTE U Ha AelicTBallaTa
HopMmaTuBHa ypeaba (HuckoBonToBa AnpeKkTrBa, [IMpeKTrBa 3a eneKTpoMarHuTHa
CbBMeCTMMOCT, [IupeKTrBa 3a ona3BaHe Ha OKONHaTa cpeaa v ap.).
MpoBepeTe Aanu 3axpaHBaHETO Ha ypeaa OTroBOPA Ha eNlekTpryeckaTa By Mpexa.
HenpaBunHOTO 3axpaHBaHe MOXe Aa NPUYMHM HeobpaTMM NMOBPEAN, KOUTO He ce
NMOKPUBAT OT rapaHLuAT.
MHCcTanmpaHeTo Ha ypeZa 1 13Mon3BaHeTo My TpsibBa Aa OTroBapAT Ha fiefcTBaLmTe
CTaHAapTV BbB BallaTa AbpaBa.
To3n ypen Moxe fa ce M3MoM3Ba OT feua Hag 8 roAviHU 1 Nvua C orpaHuyeHn
du3nyecKkmn, CeTVBHU UM YMCTBEHUN CMOCOBHOCTM, Unn nuua 6e3 onuT 1 3HaHuA,
aKO Ca NoCTaBeHU Noj HabnogeHne Unu 6bAAT MHCTPYKTMPaHY 3a 6e3onacHaTta my
ynoTpeba, n pasburpat onacHoctute. C ypena He TpabBa Aa cu UrpasT geua. [la He ce
M3BBPLUBA NOYMCTBaHE 1 MOAAPBXKKA OT AeLla, OCTaBeHU 6e3 Hag3op.
AKo 3axpaHBaluAT Kaben e noBpefeH, 3a Ja n3berHete BCAKAKBY PUCKOBE, TOW
TpA6bBa Aa 6bhe cMeHeH OT NpousBoAWTeNA, OT CepBM3a 3a FrapaHUUOHHO
obcny>KBaHe UM OT LA CbC CXOAHA KBannduKaums.
MPEJOCTEPEMEHUE: Yactu, KOTOpble Bbl AepXuTe pykamu,
nepen OYMCTKON BOAOW CrieflyeT OTKMOUUTb OT ceTu. MOoXHO
MbITb MOZ, KpaHoM. [oaxoasLla 3a 13Mon3BaHe BbB BaHaTa Un
noA Aywa. MoXHO MbITb NMOA KPaHOM.
NPEAYNPEXAEHUE: 3a npe3apexpaHe Ha 6atepusTa
13Mo3BaliTe Camo OTKaualluA ce 3apAaeH MOAy, NpefoCTaBeH C To3n ypea.
« DL Ortkauauy ce 3apageH moayn 0950: Ypena Tpa6sa fa 6bae W3nonssaH
€[VHCTBEHO C NpefoCTaBeHNA 3axpaHBalLy 6510k 0950.

AKO KneMuTe Ha YacTuTe Ha Lyencesa ca NoBpeaeHy, LWenceaHoTo 3axpaHBaHe

TpAbBa fa 6bae 6pakyBaHo.
BbHWHMAT rbBKaB WHYpP uan Kaben oT To3n TpaHcpopmaTop He moraTt pa ce
NOAMEHSAT; aKOo KabenbT € NoBpeAeH Uin He paboTn, TpaHchopmaTopbT TPA6Ba Aa
6bae 6paKyBaH.
batepunTa TpsibBa fa ce M3BaaM OT ypena, Npeam Toi fa ce npefaje 3a ckpar.
YpenbT TpsabBa fja ce 0TKauu OT KOHTAKTa, KoraTo BaguTe baTepursTa.
baTepunATa TpsGBa fa ce U3XBbPAN NO 6e30MaceH HauVH.
To3n ypep cbabpa 6atepun, Konto MoraT Aa 6bAaAT CMEHAHW €AUHCTBEHO OT
KBanuduumpaHu nuua.
He n3non3eanTte 6pbcHeLLy raBy 3a TAM0 1 6paaa nog Bojaa.
YpenbT He e npefBuAeH Aa 6bAe U3Non3BaH oT rua (BKIYMTENHO OT Aela), YAnTo
buU3nYecKkmn, CeTUBHY UM YMCTBEHM CNOCOBHOCTY Ca OrpaHuuYeHu, v nuua 6es
OMWT N 3HAHUA OCBEH ako OTrOBOPHO 3a TAXHATa 6e30MacHOCT nuue Habnogasa
1 AaBa NpeABapuUTENIHM YKa3aHWA OTHOCHO MOM3BaHETO Ha ypepa. Harnexpante
[euarTa, 3a fla ce yBepuTe, Ye He UrpanT C ypesa.
YpenbT Tpa6Ba fa 6bae N3KN0UEH OT 3aXpaHBaHeTo: Mpean NOYNCTBaHE 1 BCAKAKBY
nonpaeKu/NMoaapbKKa, MPU HeNpaBuHa pPaboTa, BefHara cnef Kato NpuKioymte
paboTa ¢ He.
He nsnonseainte ypena, ako kabenbT e noBpefeH
He pbpnaiite 3axpaHBalyma kaben, a Wwencena, 3a Aa ro N3KNoYmTe OT MpeXaTa.
He n3nonsgarite yabxuten.
He n3non3ganTte abpasnBHM U KOPO3MBHY NperapaTy 3a MoYMCcTBaHe.
He usnonssante npu Temnepatypa no-Hucka ot 0°C n no-sucoka ot 35°C.
He nsnonsgaiite ypena u ce cBbpxKeTe ¢ 0f06peH CepBU3EH LIEHTBP, B CTy- Yall ye
ypenbT e nagan unv He paboTn HopMasnHo.

FAPAHLIUA

To3u ypeq e npegHa3HayeH camo 3a fJoMalliHa ynoTpeba.
He e npepHa3HaueH 3a npodecroHanHu Lenu.
lapaHuuATa ce 0b6e3cunBa Npuw HempaBuIiHa ynoTpeo.

WU3MON3BAHE: MNpepn ynotpeba 3apefete aobpe ypeaa.
To3u ypeq He paboTu C aganTop.

AA YYACTBAME B ONMA3BAHETO HA OKOJIHATA CPEJA!

@ Ypensbt e m3paboTeH OT pasfuMyHM MaTepuanu, KOUTO mMoraTt fa ce
npenaaat Ha BTOPUYHY CYPOBVHU UK fia Ce peLKanpar.
9 Mpepaite ro B cneuvaneH LEHTbP UK, ako HAMA TakbB, B 0f06peH
cepBu3, 3a Aa 6bae npepaboTeH.
PeuviknupaHe Ha 6aTepunte
OcTaBeTe akymynatopHute 6atepun LI-ION pa ce paspegaTt HambiHO, Npean Aa
n3sagute. OTBOpeTE KOpnyca Ha ypeAa CbC CbOTBETHUA WHCTPYMEHT, OTpexeTe
KabenuTe 1 NpepaiiTe akyMynaTopHuTe 6aTepun 3a peLyKivpaHe.

Tesn WHCTPYKUUN MoraTt fa 6baar HamMmepeHu Cblo N Ha HawnAa ye6<a|7|T www.
rowenta.com




Cititi instructiunile inainte de a utiliza aparatul,
pentru a evita orice pericol cauzat de o utilizare necorespunzatoare.

Aparat de tuns multifunctional

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Pentru siguranta dumneavoastrd, acest aparat este conform normelor si regle-
mentdrilor aplicabile (directivele privind echipamentele de joasa tensiune, compati-
bilitatea electromagneticd, mediul inconjurétor, etc.).

Verificati ca tensiunea instalatiei dumneavoastra electrice sa corespunda cu cea a
aparatului dumneavoastra. Conectarea la o tensiune necorespunzatoare poate pro-
voca daune permanente care nu sunt acoperite prin garantie.

Instalarea aparatului si utilizarea sa trebuie sa fie, totusi, conforme normelor in vi-
goare din tara dumneavoastra.

Acest aparat poate fi folosit de copiii peste 8 ani si de persoanele cu dizabilitati fi-

zice, senzoriale sau mintale sau fara experienta in utilizare numai sub supraveghere
sau daca au fost instruiti in folosirea aparatului in siguranta si daca inteleg riscurile
implicate. Nu ldsati copiii sa se joace cu aparatul. Nu permiteti copiilor sé realizeze
curatarea sau intretinerea aparatului nesupravegheati.

Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie sa fie inlocuit de fabricant,

de serviciul post-vanzare al acestuia sau de catre persoane cu o calificare similara

pentru evitarea unui pericol.

AVERTIZARE: partile tinute in mana trebuie scoase din priza

inainte de curatarea sub apa. Poate fi utilizata in cada de baie

sau la dus. Este posibild curatarea sub un jet de apa de la robinet.

AVERTIZARE: In scopul reincarcarii bateriei, utilizati numai uni-

tatea de alimentare detasabila furnizatd impreuna cu acest aparat.

« D{ 1 Unitate de alimentare detasabild 0950: Aparatul trebuie utilizat exclusiv
cu blocul de alimentare furnizat 0950.

In cazul in care pinii componentelor fisei sunt deteriorati, sursa de alimentare
cu fisd va fi casata.
Cablul flexibil extern sau cablul acestui transformator nu pot fi inlocuite; in cazul in
care cablul este deteriorat sau nu functioneaz, transformatorul va fi casat.
Acumulatorul trebuie scos din aparat inainte de eliminarea acestuia.
Aparatul trebuie deconectat de la reteaua electrica atunci cand scoateti acumula-
torul.
Acumulatorul se va elimina conform regulilor de securitate.
Acest aparat contine acumulatori care nu pot fi inlocuiti decat de persoane calificate.
Nu folositi capetele de ras pentru corp si barba sub apa.
Acest aparat nu a fost conceput pentru a fi folosit de persoane (inclusiv copii) cu
capacitati fizice, senzoriale saumintale diminuate sau de persoane fara experienta
sau cunostinte privind utilizarea unor aparate asemanatoare. Exceptie constituie
cazul in care aceste persoane sunt supravegheate de o persoana responsabila de
siguranta lor sau au beneficiat din partea persoanei respective de instructiuni prea-
labile referitoare la utilizarea aparatului. Este recomandata supravegherea copiilor,

pentru a va asigura cd acestia nu se joaca cu aparatul.

Aparatul trebuie scos din priza: inainte de operatiunile de curdtare si intretinere,
in caz de functionare anormalg, imediat dupa ce ati terminat utilizarea acestuia.

Nu utilizati aparatul in cazul in care cablul este deteriorat

Pentru a scoate aparatul din priza, nu trageti de cablul de alimentare, ci apucati fisa.
Nu utilizati un prelungitor electric.

Nu curatati aparatul folosind produse abrazive sau corozive.

Nu utilizati aparatul la o temperatura sub 0°C si peste 35°C.

Nu utilizati aparatul dumneavoastra si contactati un centru de service autorizat daca:
aparatul dumneavoastra a cazut, daca acesta nu functioneaza normal.

GARANTIE

Aparatul dumneavoastra este destinat exclusiv unei utilizari domestice.
Aparatul nu poate fi utilizat in scopuri profesionale.
Garantia devine nula si isi pierde valabilitatea in cazul unei utilizari incorecte.

PUNEREA IN FUNCTIUNE: Aveti grija sa incarcati bine aparatul dumneavoastra
inainte de fiecare utilizare. Acest aparat nu functioneaza conectat la reteaua
electrica.

SA PARTICIPAM LA PROTECTIA MEDIULUI!

 Aparatul dumneavoastra contine numeroase materiale valorificabile sau
reciclabile.

= Predati-l la un punct de colectare sau, in lipsa acestuia, la un centru de
service autorizat pentru a fi procesat in mod corespunzator.

Reciclarea bateriilor

Pentru indepartarea acumulatorilor LI-ION, descarcati-i complet inainte de a-i
scoate din aparat. Deschideti carcasele aparatului cu ajutorul unei scule, intrerupeti
conexiunile, reciclati acumulatorii intr-o manierd sigura.

Instructiunile sunt disponibile si pe website-ul nostru www.rowenta.com

Visefunkcijski aparat za brijanje

Procitajte instrukcije prije upotrebe aparata,
u cilju izbjegavanja svake moguce opasnosti od nepravilne upotrebe.

SIGURNOSNI SAVIJETI

« Ucilju vase sigurnosti, ovaj aparat je u skladu s vaze¢im normama i propisima (Direk-
tiva o najnizem naponu, elektromagnetnoj kompatibilnosti, okolisu...).
Provjerite da li napon vase elektri¢ne instalacije odgovara naponu vaseg aparata.
Svaka greska prilikom prikljucivanja, moze izazvati nepovratna ostecenja koja nisu
obuhvacena garancijom.
Instalacija aparata i njegova upotreba moraju u svakom slucaju biti u skladu s
propisima koji su na snazi u vasoj zemlji.
Ovaj aparat mogu koristiti djeca starija od 8 godina starosti i osobe sa smanjenim fi-
zi¢kim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja, ako
su pod nadzorom ili su primili detaljna uputstva kako da koriste aparat na siguran
nacin i ako shvataju opasnosti do kojih bi moglo da dode. Djeca ne smiju da se igraju
s aparatom. Ci¢enje i odrzavanje aparata ne smije da obavljaju djeca bez nadzora.
Ako je kabl za napajanje ostecen, njega mora zamijeniti proizvodac, njegov ovlasteni
servis ili osoba sli¢nih kvalifikacija, u cilju izbjegavanja svake eventualne opasnosti.
UPOZORENJE: Ruc¢ni dijelovi moraju biti skinuti pre cis¢enja
pod vodom. Moze se koristiti u kadi ili pod tusem. Moze se Cistiti
pod vodom iz slavine.
UPOZORENJE! Za ponovno punjenje baterije koristite samo
odvojivu jedinicu za strujno napajanje isporu¢enu s ovim aparatom.
. D Odvojiva jedinica za strujno napajanje 0950: Aparat se mora koristiti iskl-
jucivo uz punjac s kojim je isporucen 0950.

Ako se ostete pinovi na utikacu, utika¢ za napajanje vise nece biti uporabljiv.

Eksterni fleksibilni kabal ovog transformera se ne moze zamijeniti ako je kabal
ostecen ili ne funkcionira, i transformer ce biti otpisan.

Prije odlaganja aparata na otpad, bateriju treba izvaditi iz aparata.

Pri vadenju baterije aparat mora biti iskljucen iz strujnog napajanja.

Bateriju je potrebno sigurno zbrinuti.

Ovaj aparat sadrzi baterije koje smiju zamijeniti samo kvalifikovani stru¢njaci.
Nastavke za brijanje tijela i brade nemojte koristiti pod vodom

Ovaj aparat nije predviden za upotrebu od strane osoba (ukljucujuci djecu) cije
su fizicke, ¢ulne ili mentalne sposobnosti smanjene, niti od strane osoba bez
iskustva ili poznavanja, osim ako se one ne mogu okoristiti, putem osobe zaduzene
za njihovu sigurnost, nadzorom ili prethodnim instrukcijama vezanim za upotrebu
ovog aparata. Djecu treba nadzirati tako da se ni u kom slucaju ne igraju aparatom.
Aparat mora biti iskljucen iz mreze: prije ¢is¢enja i odrzavanja, u slu¢aju neispravnog
funkcioniranja, ¢im ste ga prestali upotrebljavati.

Ne koristiti ako je kabl ostecen.

Ne iskljucujte iz mreze povla¢enjem za kabl, ve¢ povlacenjem za uti¢nicu.

Ne koristite elektri¢ni produzni kabl.

Ne Ccistite abrazivnim ili korozivnim proizvodima.

Ne koristite na temperaturi nizoj od 0 °Cii visoj od 35 °C.

Ne koristite svoj aparat i obratite se ovlastenom servisnom centru ako: je vas aparat
ispao ili ako ne funkcionira ispravno.

GARANCLUA

Vas aparat je namijenjen samo za upotrebu u domacinstvu.
Ne smije se koristiti u profesionalne svrhe.
U sluc¢aju neispravne upotrebe, garancija se ponistava.

UPOTREBA: Prije svakog koristenja, uvjerite se da je aparat napunjen.
Ovaj aparat ne funkcionira pomoc¢u mreznog napajanja.

ZASTITA ZIVOTNE SREDINE JE NA PRVOM MJESTU!

® Va$ aparat sadrzi vrijedne materijale koje je moguce ponovo koristiti ili
reciklirati.
o Aparat odloZite na lokalno mjesto za sakupljanje otpada iz domacinstva.

Reciklaza baterija
LI-ION baterije potpuno ispraznite prije vadenja iz aparata. Otvorite pretinac za baterije

pomocu alata, prerezite sve prikljucke i baterije zatim reciklirajte na siguran nacin.

Tyto instrukce jsou k nahlédnuti také na nasich strankach www.rowenta.com

Hasznalat el6tt olvassa el az utasitasokat,
hogy elkeriilje a nem megfelel6 hasznalatbdl adédo veszélyeket.

[y

Multifunkcios fési

BIZTONSAGI TANACSOK

« Az On biztonsaga érdekében ez a késziilék megfelel a hatélyos szabvanyoknak és
szabdlyozasoknak (kisfeszlltségre, elektromagneses kompatibilitasra, kornyezetvé-
delemre stb. vonatkozé iranyelvek).

Ellenérizze, hogy elektromos haldozatanak fesziltsége megegyezik akészllék
tapfesziltségével. Minden csatlakoztatdsi hiba javithatatlan karokat okozhat,
amelyeket a garancia nem fed.

Ugyanakkor a késziilék beszerelése és hasznalata eleget kell tegyen az orszagaban
hatalyos szabvanyoknak.
A késziléket 8 év feletti gyermekek és csokkentett fizikai, érzékszervi vagy mentalis

.

képességekkel rendelkezg, illetve gyakorlat és tudas nélkuli személyek csak felligye-
let mellett, illetve akkor hasznalhatjak, ha Gtmutatast kaptak a késziilék biztonsagos
hasznalatarol és megismerték a veliik jaré veszélyeket. A gyerekek soha ne jatssznak
a késztilékkel A gyerekek felligyelet nélkiil soha ne végezzenek takaritast vagy kar-
bantartast a készlléken!

.

Abban az esetben, ha a tdpkabel meg van sérlilve, ezt a gyarténak, az ligyfélszolgalat
alkalmazottjanak, vagy egy hasonlé képzettségi szakembernek kell kicserélnie, min-
den veszély elkeriilése érdekében.
FIGYELMEZTETES: A kézben tartott alkatrészek csatlakozo-
dugaszanak vizzel torténd tisztitdsa el6tt huzza ki ezeket az
elektromos aljzatbdl. Alkalmas a flird6kddban vagy zuhany alatt
val6 haszndlatra. Csapviz alatt tisztithato.
FIGYELMEZTETES: Az akkumulator feltoltéséhez csak a készlilékhez mellékelt kive-
het6 csatlakozé egységet haszndlja.
. D{_HC Kivehets csatlakozo egység 0950: A késziilék kizérélag szamu tapegység-
gel hasznéalhato 0950.
Ha a dugasz érintkezdi sériiltek, a konnektorba dughatd tapegységet le kell
selejtezni.

.

A fesziltségatalakitd kiilsé hajlékony kdbele vagy vezetéke nem cserélhetd; ha a
kabel sériilt vagy nem muikodik, a feszultségatalakitot le kell selejtezni.
Az akkumulatort ki kell venni, miel6tt kiselejtezi a késziiléket.

Az akkumulator eltavolitasa el6tt a készliléket le kell valasztani az elektromos halo-

zatrol.

Az akkumulétort biztonsagosan kell artalmatlanitani.

A késziilék kizardlag szakember éltal cserélheté akkumulatort tartalmaz.
« A testhez és szakallhoz val6 borotvafejeket ne haszndlja viz alatt.
Tilos a késziilék hasznalata olyan személyek dltal (beleértve a gyerekeket is), akiknek

fizikai, érzékelési vagy szellemi képességeik korlatozottak, valamint olyan személyek
altal, akik nem rendelkeznek a késziilék hasznalatara vonatkozé gyakorlattal vagy
ismeretekkel. Kivételt képeznek azok a személyek, akik egy, a biztonsagukért felel6s
személy éltal vannak felligyelve, vagy akikkel ez a személy el6zetesen ismertette
a készililék hasznélatdra vonatkozo utasitasokat. Ajanlott a gyerekek felligyelete,
annak érdekében, hogy ne jatsszanak a készulékkel.

Huzza ki a készilék csatlakozédugaszat a kovetkezd esetekben: tisztitas és
karbantartds elétt,miikodési rendellenesség esetén, amint befejezte hasznalatat.
Ne hasznalja a késziiléket, ha a tédpkdbel megsériilt.

Aramtalanitaskor ne a kabelnél fogva, hanem a dugasznal fogva huzza ki a késziil-
éket.
Ne hasznaljon elektromos hosszabbitot.

Ne tisztitsa surol6 vagy mar6 hatasu termékekkel.

+ Ne haszndlja 0°C alatti vagy 35°C feletti hémérséklet esetén.

« A kovetkezé esetekben ne hasznélja a készlléket és vegye fel a kapcsolatot egy
hivatalos szervizkozponttal: a késziilék leesett, rendellenesen m{ikodik.

GARANCIA

A készuilék kizérdlag otthoni hasznalatra alkalmas.
Nem hasznalhaté professzionalis célokra.
A garancia érvényét veszti nem megfelelé hasznélat esetén.

UZEMBE HELYEZES: Minden hasznalat el6tt alaposan toltse fel a késziiléket.
Ez a késziilék nem mUkodtethetd az elektromos hélozatrol.

VEGYUNK RESZT A KORNYEZETVEDELEMBEN!

® Az On késziiléke szamos értékesithetd vagy Ujrahasznosithaté anyagot
tartalmaz.
A medfeleld kezelés végett, késziilékét adja le egy gydjtéhelyen vagy,
ennek hianyaban, egy hivatalos szervizkzpontban.

Az akkumulatorok Ujrahasznositasa

A LI-FION akkumuldtorok eltavolitdsa el6tt meritse le ezeket teljesen.
Egy szerszam segitségével nyissa ki a késziilék boritasat, vagja el a csatlakozasokat, és
hasznositsa Ujra az akkumuldtorokat biztonsagos médon.

Ezen Utmutatasok weboldalunkon is elérhet6k: www.rowenta.com

Prije uporabe uredaja pazljivo procitajte upute i sacuvajte ih.

Visefunkcijski brijaci aparat

SIGURNOSNI SAVJETI

« U cilju vase sigurnosti, ovaj uredaj je sukladan s vaze¢im normama i propisima
(Direktiva o najnizem naponu, elektromagnetskoj kompatibilnosti, okolisu...).
Provjerite odgovara li napon vase elektri¢ne instalacije naponu vasega uredaja.
Svaka greska u priklju¢ivanju moze izazvati nepovratna ostecenja koja nisu obu-
hvacena jamstvom.

Instalacija uredaja i njegova uporaba moraju u svakom slucaju biti sukladni s
propisima koji su na snazi u vasoj zemlji.

Ovaj uredaj smiju rabiti djeca starosti 8 i viSe godina te osobe sa smanjenim fizi¢ckim,
osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili manjkom iskustva i znanja, ako su pod
nadzorom ili im se daju upute za rad s uredajem na siguran nacin te razumiju s time
povezane opasnosti. Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Djeca ne smiju Cistiti ni
odrzavati uredaj bez nadzora.

Ako je priklju¢ni vod ostecen, njega mora zamijeniti proizvodac¢, njegov ovlasteni
servis ili osoba sli¢nih kvalifikacija, u cilju izbjegavanja svake eventualne opasnosti.
UPOZORENJE: Dijelovi koji se drze u ruci se prije pranja vodom

trebaju iskljuciti iz struje. MozZe se koristiti u kadi ili pod tusem.

Prikladni za pranje pod mlazom vode.

UPOZORENJE! Za ponovno punjenje baterije koristite samo

odvojivu jedinicu za strujno napajanje isporuc¢enu s ovim uredajem.

D{ 1 Odvojiva jedinica za strujno napajanje 0950: Uredaj se mora rabiti iskljui-
vio s originalnim punjacem koji je isporucen s uredajem 0950.

EEEAko su pinovi utikaca osteceni, priklju¢no napajanje ce biti otpisano.

Vanjski savitljivi kabel ovog transformatora ne moze se zamijeniti; ako se kabel osteti
ili prestane raditi, transformator vise nece biti uporabljiv.

Prije odlaganja uredaja na otpad bateriju je potrebno izvaditi iz aparata.

Pri uklanjanju baterije uredaj mora biti odspojen od strujnog napajanja.

Bateriju je potrebno zbrinuti na siguran nacin.

Ovaj uredaj sadrzi baterije koje smiju zamijeniti samo kvalificirani stru¢njaci.

Ovaj uredaj nije predviden za uporabu od strane osoba (uklju¢ujuci djecu) cije su
fizicke, osjetilne ili mentalne sposobnosti smanjene, niti od strane osoba bez iskustva
ili poznavanja, osim su pod nadzorom osobe zaduzene za njihovu sigurnost. Djecu
treba nadzirati tako da se ni u kom slucaju ne igraju s uredajem.

Uredaj mora biti isklju¢en iz mreze: prije ¢iS¢enja i odrzavanja, u slu¢aju nepravilnog
funkcioniranja, ¢im ste ga prestali rabiti.

Ne rabiti ako je priklju¢ni vod ostecen.

Ne iskljucujte iz mreze povlacenjem za priklju¢ni vod, nego povlacenjem za utikac.
Ne rabite elektri¢ni produzni priklju¢ni vod.

Ne ¢istite abrazivnim ili korozivnim proizvodima.

Ne rabite na temperaturi nizoj od 0 °C i visoj od 35 °C.

Ne rabite svoj uredaj i obratite se ovlastenome servisnom centru ako: je va$ uredaj
dozivio pad, ako ne funkcionira normalno.

JAMSTVO

Vas je uredaj namijenjen samo za uporabu u kucanstvu.
On se nemoze rabiti u profesionalne svrhe.
U slucaju neispravne uporabe, jamstvo se ponistava.

PUSTANJE U RAD: Prije koristenja, napunite svoj uredaj. Ovaj uredaj ne radi na
elektricnu mrezu.

ZASTITA OKOLISA NA PRVOM JE MJESTU!

(D Vas$ uredaj sadrzi vrijedne materijale koje je moguce ponovno koristiti ili
reciklirati.
9 Uredaj zbrinite na lokalno sabirno mjesto za otpad iz ku¢anstva.

Reciklaza baterija
LI-ION baterije potpuno ispraznite prije vadenja iz uredaja. Alatom otvorite pretinac za
baterije, prerezite sve prikljucke, a zatim reciklirajte baterije na siguran nacin.

Ove upute dostupne su i na nasoj web stranici www.rowenta.com

Procitajte uputstva pre koris¢enja uredaja da biste sprecili sve
opasnost nastale zbog nepravilne upotrebe.

Multifunkcionalni aparat za brijanje

BEZBEDNOSNI SAVETI

« U cilju Vase bezbednosti, ovaj aparat je u skladu sa vaze¢im normama i propisima
(Direktiva o najnizem naponu, elektromagnetnoj kompatibilnosti, okolini...).
Proverite da li napon u Vasem domacinstvu odgovara naponu aparata. Svaka greska
kod prikljuc¢ivanja moze da izazove nepovratna ostecenja koja nisu obuhvacena
garancijom.
Instalacija aparata i njegova upotreba moraju u svakom slu¢aju da budu u skladu sa
propisima koji vaze u Vasoj zemlji.
Aparat mogu da koriste deca sa navrsenih 8 godina i starija, hendikepirane osobe
kao i lica bez iskustva i znanja ako su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu
bezbednost. Deca ne treba da se igraju aparatom. Deca bez nadzora ne treba da
Ciste i koriste aparat.
Ako je kabl za napajanje ostecen, mora ga zameniti kvalifikovana osoba u ovlasce-
nom servisu da bi se izbegla eventualna opasnost.
UPOZORENJE: Rucni delovi moraju biti skinuti pre ¢is¢enja
pod vodom. MoZe da se koristi u kadi ili pod tusem. MozZe biti
¢is¢eno pod vodom iz slavine.
UPOZORENJE! Za ponovno punjenje baterije koristite samo
demontaznu jedinicu za strujno napajanje koja je isporucena
uz ovaj aparat.
Demontazna jedinica za strujno napajanje 0950: Aparat se iskljucivo mora

koristiti uz punjac sa kojim je isporu¢en 0950.

Ako su iglice na delovima utikaca oStecene, izvor napajanja sa utikacem se ne

sme koristiti.
Spoljni savitljivi kabl ili gajtan ovog transformatora nije moguce zameniti; ako je gaj-
tan ostecen ili ne radi, transformator mora da bude uklonjen.
Bateriju je potrebno izvaditi iz aparata pre nego sto aparat odlozite u otpad.
Prilikom vadenja baterije aparat mora biti isklju¢en iz strujnog napajanja.
Bateriju je potrebno bezbedno odloziti na otpad.
Ovaj aparat sadrzi baterije koje smeju zameniti
samo kvalifikovana lica.
Nemojte koristiti glave za brijanje tela i brade pod vodom.
Nije predvideno da aparat koriste deca, hendikepirane osobe,kao ni lica koja nisu
upoznata sa radom aparata. Mogu ga koristiti samo ako su pod nadzorom osobe od-
govorne za njihovu bezbednost koja je upoznata sa uputstvom za upotrebu aparata.
Decu treba nadzirati sve vreme da se ni u kom slu¢aju ne igraju aparatom.
- Uvek iskljucite aparat iz struje: pre ¢isc¢enja, ako aparat nepravilno funkcionise i
odmah nakon upotrebe.
Ne koristite ako je kabl ostecen.
Prilikom isklju¢ivanja iz struje, ne vucite aparat za kabl, ve¢ za utikac.
Ne koristite elektri¢ni produzni kabl.
Ne cistite grubim i korozivnim proizvodima.
Ne koristite na temperaturi nizoj od 0 °C i visoj od 35 °C.
Ako je aparat pao ili ne funkcionise propisno, ne koristite ga ve¢ odmah kontaktirajte
ovlaséeni servis.

GARANCLA

Vas aparat namenjen je samo za upotrebu u domacinstvu.
On ne moze da se koristi za profesionalne svrhe.
U slucaju nepravilne upotrebe, garancija se ponistava.

UPOTREBA: Pre svakog korisc¢enja, uverite se da je aparat napunjen. Ovaj aparat
ne funkcionise pomocu mreznog napajanja.

ZASTITA ZIVOTNE SREDINE JE NA PRVOM MESTU!

(@ Vas uredaj sadrzi vredne materijale koji mogu ponovo da se koriste ili re-
cikliraju.
2 Odlozite uredaj na lokalno mesto za sakupljanje otpada iz domacinstva.
Reciklaza baterija
LI-ION baterije potpuno ispraznite pre vadenja iz uredaja. Otvorite odeljak za baterije
pomocu alata, presecite sve prikljucke, a zatim reciklirajte baterije na bezbedan nacin.

Ove instrukcije nalaze se i na nasoj web stranici www.rowenta.com

Daugiafunkcis kirptuvas

Prie$ naudodamiesi prietaisu, atidZiai perskaitykite instrukcija,
kad ivengtuméte netinkamo prietaiso naudojimo.

SAUGOS PATARIMAI

- Siekiant uztikrinti JUsy sauguma, Sis aparatas pagamintas laikantis taikomy stan-
darty ir teisés akty (Zemos jtampos, Elektromagnetinio suderinamumo, Aplinkos
apsaugos direktyvy...).
Patikrinkite, ar Jusy elektros tinklo jtampa sutampa su nurodytaja ant aparato.
Bet kokia jungimo klaida gali padaryti nepataisomos zalos, kuriai netaikoma garan-
tija.
- Taciau aparatas turi bati instaliuotas ir naudojamas laikantis jasy Salyje galiojanciy
standarty.

Sj prietaisa gali naudoti 8 mety bei vyresnio amZiaus vaikai ir sutrikusiy fiziniy, jutimo
ar protiniy gebéjimy arba neturintys patirties ir ziniy asmenys, jei jie priziarimi arba
jiems paaiskinama, kaip saugiai naudotis prietaisu, ir jie supranta susijusius pavojus.
Vaikams Zaisti su prietaisu negalima. Vaikai negali be priezitros valyti prietaiso arba
atlikti jo technine prieziira.
Jei maitinimo laidas pazeistas, gamintojas, centras, kuris yra jgaliotas atlikti priezitrg
po pardavimo, arba panasios kvalifikacijos asmenys jj turi pakeisti, kad nebuty pavo-
jaus.
JSPEJIMAS: prie plaunant po vandeniu, ranka laikomos dalys
turi bati atskirtos viena nuo kitos. Galima naudoti maudantis
vonioje arba po dusu. Galima plauti po ¢iaupo vandeniu.
JSPEJIMAS: baterijai jkrauti naudokite tik su $iuo prietaisu

pateikta nuimama maitinimo bloka.

D{ 1 Nuimamas maitinimo blokas 0950: Prietaiso turi bati naudojamas tik su
pateikiamu maitinimo bloku 0950.

Jei kistuko smeigés pazeistos, prie tinklo jungiamas maitinimo Saltinis negali
bati nenaudojamas.

Sio transformatoriaus isorinio lankstaus kabelio ar laido pakeisti negalima; jei laidas
pazeistas ar neveikia, transformatorius negali bati naudojamas.

Pries utilizuojant prietaisa, i$ jo reikia iSimti baterija.

Isimant baterijg prietaisa reikia iSjungti i$ elektros tinklo.

Baterijg reikia saugiai utilizuoti.

Siame prietaise yra baterijos, kurias gali keisti tik kvalifikuoti asmenys.

Nenaudokite kiino ir barzdos skutimo galvuciy po vandeniu

Sis aparatas néra skirtas naudoti asmenims (taip pat vaikams), kuriy fizinés, jutiminés
arba protinés galimybés yra ribotos, taip pat asmenims, neturintiems atitinkamos pa-
tirties arba Ziniy, isskyrus tuos atvejus, kai uz jy sauguma atsakingi asmenys uztikrina
tinkama priezilirg arba jie i$ anksto gauna instrukcijas dél Sio aparato naudojimo.
Vaikai turi bati priziarimi, uztikrinant, kad jie nezaisty su aparatu.
Aparatas turi bati iSjungtas i$ tinklo: pries$ jj valant ir atliekant priezitros darbus,
sutrikus veikimui, baigus jj naudoti

Nenaudokite aparato, jei laidas pazeistas.

Neisjunkite traukdami uz laido, bet istraukite kistuka is lizdo.

Nenaudokite elektrinio ilgiklio.

Nevalykite su Sveitimui skirtomis ar korozija sukelianciomis priemonémis.
Nenaudokite esant zemesnei nei 0 A4C ir auktesnei nei 35 AaC temperatarai.
Nenaudokite aparato ir kreipkités j centra, jgaliota atlikti prieziira po pardavimo,
jeigu aparatas nukrito ir neveikia kaip paprastai.

GARANTIJA

JUsy aparatas skirtas tik naudojimui namuose.
Jo negalima naudoti profesiniams tikslams.
Neteisingai naudojant, garantija nebéra taikoma ir tampa negaliojanti.

PARUOSIMAS NAUDOTI: Prie$ naudodami, aparata jkraukite i§ naujo. Sis apara-
tas neveikia jjungtas j tinkla.

PRISIDEKIME PRIE APLINKOS APSAUGOS!

(@ Jasy aparate yra daug medziagy, kurias galima pakeisti j pirmines zaliavas
arba perdirbti.

2 Nuneskite jj j surinkimo punkta arba, jei jo néra, j centra, kuris yra jgaliotas
atlikti prieziara, kad aparatas buty perdirbtas.

Baterijy perdirbimas

Kad baty galima isimti LI-ION baterijas, jos turi visiskai issikrauti pries iSémima. Su
irankiu atidarykite aparato korpusa, nuimkite sujungimus ir baterijas nuneskite sau-
giai perdirbti.

Sias instrukcijas taip pat galima rasti ir misy svetainéje www.rowenta.com

Lai neapdraudétu sevi un citus,
pirms ierices lietosanas izlasiet instrukciju.

Daudzfunkcionals matu un bardas trimmeris

DROSIBAS NOTEIKUMI

- Jusu drosibai, Sis aparats atbilst noteiktajam normam un noteikumiem (zemsprie-
guma direktiva, elektromagnétiska saderiba, apkartéja vide...).

- Parliecinieties, ka elektroinstalaciju spriegums atbilst Jasu aparata parametriem.
Jebkura nepareiza pieslégsana var izraisit neatgriezeniskus bojajumus, kurus
garantija nesedz.

« Lerices uzstadisana un izmantosana javeic saskana ar Jasu valsti spéka esosajiem
standartiem.

« So ierici var lietot bérni no 8 gadu vecuma un cilvéki ar ierobezotam fiziskam, sen-
soram vai garigam spéjam, ka ari tadi, kam trakst pieredzes un zinasanu, ja vien vini
darbojas kadas citas, par vinu drosibu atbildigas personas uzraudziba vai ir sapémusi

noradijumus attieciba uz to, ka o ierici drosi lietot, un apzinas ar to saistitos riskus.
Bérni ar So ierici nedrikst spéléties, ka ari bez uzraudzibas veikt tas tirisanu un apkopi.
Ja barosanas vads ir bojats, tas jaaizvieto razotajam, garantijas apkalposanas servi-
sam vai personai ar lidzigu kvalifikaciju, lai izvairitos no iespéjamam briesmam.
BRIDINAJUMS: Pirms mazgasanas tdeni roka turamas detalas
jaatvieno no stravas. Piemérota lietosanai vanna vai zem dusas.
Var mazgat krana Gdeni.
BRIDINAJUMS! Akumulatora uzladésanai izmantot tikai ierices
nonemamo barosanas sistému.
- D{HC Nonemama baro3anas sistéma 0950: Lekartu drikst izmantot tikai un
vienigi kopa ar komplekta esoso barosanas bloku 0950.

Ja mainamo dalu tapas ir bojatas, mainamais barosanas bloks ir jaizmet.

Si transformatora aréjo elastigo kabeli vai vadu nevar nomainit; ja vads ir bojats vai
nedarbojas, transformators ir jaizmet.

Pirms ierices nodosanas metalliznos no tas jaiznem akumulators.

Pirms akumulatora iznemsanas ierice ir jaatvieno no stravas padeves.

Atbrivojieties no akumulatora drosa veida.

Saja iericé ir baterijas, kuras var nomainit tikai kvalificéts specialists.

Neizmantojiet kermena apmatojuma un bardas skasanas asmenus zem tdens

So aparatu nav paredzéts izmantot personam (ieskaitot bérnus), kuru fiziskas, sen-
soras vai garigas spéjas ir ierobezotas, vai personam, kuram trakst pieredzes vai
zinasanu, iznemot gadijumus, kad par vinu drosibu atbildiga persona ierices izman-
tosanas laika $is personas uzrauga vai ir sniegusi informaciju par ierices izmantosanu.
Pieskatiet bérnus un parliecinieties, ka tie nespéléjas ar aparatu.

Aparats jaizslédz: pirms tirisanas un apkopes, nepareizas funkcionésanas gadijuma,
tiklidz Jas esat beidzis to lietot.

Nelietojiet, ja bojats stravas vads.

Neatvienojiet no stravas, raujot aiz vada, bet gan velkot aiz kontaktdaksas
Neizmantojiet elektrisko pagarinataju.

Netiriet ierici ar abraziviem vai koroziviem lidzekliem.

Nelietojiet to pie temperatlras, kas zemaka par 0°C un augstaka par 35 °C.

GARANTIJA

Sis aparats ir paredzéts lietosanai tikai majas apstaklos.
To nedrikst izmantot profesionalos noltkos.
Nepareizas izmanto3anas gadijuma garantija klGst par nederigu un spéka neesosu.

IESLEGSANA: Pirms lieto$anas vienmér kartigi uzladgjiet ierici. S ierice nedar-
bojas ar stravu.

PIEDALISIMIES VIDES AIZSARDZIBA!

@ llerices razo$ana izmantoti vairaki materiali, kas ir lietojami atkartoti vai
otrreiz parstradajami.

2 Nododiet ierici elektroieri¢u savak$anas punkta vai autorizéta servisa
centrd, lai nodrosinatu tas parstradi!

Bateriju atkartota parstrade
Lai izmestu LI-ION baterijas, pilnigi izladéjiet tas un tikai tad iznemiet.
Atveriet ierices korpusu ar instrumentu, apgrieziet savienojumus un nododiet atkar-
totai parstradei drosa veida.

Sis instrukcijas ir pieejamas ari miisu majas lapa www.rowenta.com
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MynTtu-Tpumep

I'IpquTajTe rnynatcTBaTa npej yn0Tpe6a 3a fla u3berHeTe KakBa 6uno
OnacHOCT NopaAan HenpaswiHa yn0Tpe6a.

YNATCTBA 3A BE3BEAHO KOPUCTEE

- 3a Bawa 6e36eHOCT, OBOj anapaT e ycorflaceH CO COOABETHUTE CTaHAAPAW 1
nponucy (AUPEKTUBA 3a HU3OK HaMoH, eNleKTPOMarHeTHa KOMNaTUOUHOCT, KMBOTHa
CcpeauHa UTH.).
MpoBepeTe gany HaMOHOT Ha BALIETO HaMojyBatbe CO ENeKTpPUYHa eHepruja
OAroBapa Ha HamoHOT Ha BawwoT anapat. Cekoja rpelka npy NOBP3yBateTo
Ha amapaToT MOXe [a NpeAr3BMKa HEMOMPAaB/MBaA WTeTa, KOja He e NMOKPMEeHa Co
rapaHuumjaTa.
MeryToa, MHCTanaumjaTa Ha anapaToT 1 HeroBaTa ynoTpeba Mmopaat Aa 6ugat Bo
COFMACHOCT CO BaXKeuKkmnTe CTaHAapaAmW BO BalliaTa 3emja.
OBoj anapat MoXKaT fAa ro KopucTaT Aela Ha BO3pacT Haj 8 roguHu 1 nnua co
HamaneHy GV3NYKKW, CETUIHU WAWN MEHTaSIHW CMOCOBHOCTM UK NUa Kou Hemaat
NPEeTXO[HO WCKYCTBO 1 3Haekbe, MoA YCJIOB fia Ce Mof Haf3op unu fa fobune
VHCTPYKLMK 3a 6e36eHO KOPHCTeHe Ha anapaTtoT U fja Ce 3aMo3HaeHn CO MOXHUTE
pusunun. leuata He cMeaT Aa CM UrpaaT Co anapaToT. YNCTeHeTo U KOPUCHUYKOTO
ofp>KyBatbe He cmeaT fja ro BpLuaT fela 6e3 Hag3op.
Ako KabenoT 3a HamnojyBatbe e OlTETeH, TOj MOpa Aa Ce 3aMeHM of CTpaHa Ha
NMPOU3BOLMTENIOT, OBMACTEH CEPBUCEH LIEHTap UK CIMYHO KBaNMPUKyBaHO nuLe co
Lien Aa ce n3berHart onacHoOCTU.
MPEAYNPEAYBAIDE: [lenoBunTe WTO Ce Ap»aT BO paka MopaaT
[la ce UCKyyaT NnpeA Aa ce ymcTaT co Bopa. MorogeH 3a ynotpeba
BO Kaja v nop Tyww. Moxe fa ce YUiCTu Noj BOAA LITO Teyve.
MPEAYMNPEAYBAME: 3a notpebute Ha NONMIHEHETO Ha
6aTepujaTta, KOpucTeTe ro caMo OTCTPaH/MBaTa HamnojyBayka
eflMHMLa Koja foara co OBOj anapar.
- D{HC Orcrpannusa Hanojysauka eanHuua 0950: AnapaToT cMee fla ce KOopUCTy
CaMo CO NCMopayYaHoTo HanojyBare 0950
AKO NMUHOBWTE Ha NPUKyYoLUTE Ce OWTEeTeHM, CTPYjHOTO HanojyBatbe Ha
NPYIKITYYOKOT MOXeE Aia Ce OLUTETN.

HapgBopelwHnoT dnekcrbuneH Kaben unm xuua Ha oBoj TpaHCPOpPMaTOP He MOXKaT
[la Ce 3aMeHaT; aKko XuuaTa e oTeTeHa UK He paboTu, TpaHchopmaTopoT Tpeba
na ce dpnn.
OBoj anapat cofpun 6ateprn Kou MoXKaT fja ce 3amMeHaT caMo of KBanndukyBaHu
nmua.
AnapaToT Mopa fia ce UCKyuu Of eNleKTpryHaTa Mpexa Kora ja BaauTe 6aTepujaTa.
baTtepujata Mmopa fia ce oTcTpaHu of anapaToT npep Aa ce Gpnu.
Batepujata Tpeba 6e36enHO fa ce dpnu.
He KopwicTeTe rnaBu 3a 6pryerse Ha TenoTo 1 6pagarta nog Boaa.
AnapaToT He e HaMeHeT fla ce KOpUCTY oA nuua (BKNyuyBajKku feua) co HamaneHm
bGU3NUKK, CETUITHU UM MEHTANTHN CMOCOBHOCTY UK NMLa CO HEAOBOJIHO UCKYCTBO
1 3Haere, OCBEH AOKOJIKY HE Ce MoJ Haf30p MM He UM Ce JafleHU VHCTPYKLNUK 3a
KOPWCTEHETO Ha anapaToT Of CTPaHa Ha nuLie OAroBOPHO 3a HMBHaTa 6e36egHOCT.
[euaTa Tpeba fa 6upaT noj HaA30p 3a Ja Ce OCUrypu Aeka Hema fa Cu urpaart co
anaparor.
« lMpectaHeTe fja ro KOPUCTUTE BalIMOT amapaT U KOHTaKTMpajTe cO OBacTeH

CepBUCEH LieHTap aKo:

- B/ MagHan anaparor.

- He paboTy NPaBUITHO.
- AnapaToT Mopa fia Ce UCKIyuu of CTpyja:

- pea npouefypuTe 3a YNCTEHE U OPXKYBae.

- aKo He paboTu NPaBUIHO.

- WITOM Ke 3aBpLuuTe Co ynoTtpeba.

- aKo n3neseTe of cobaTta, MaKap 1 MOMEHTAJTHO.
« [la He ce KOPWCTU aKO XMLaTa e olTeTeHa.

- He ncknyuyBajte ro co Bneuere Ha XuULaTa, TyKy 13BfieyeTe ro 3a NpuKIy4yoKoT.

- He KopucTeTe npopomkeH enekTpuyeH Kabern.

- He uncteTe co abpasnBHM NN KOPO3VBHY NPOV3BOAMN.

- He kopucTeTe Ha Temnepatypa Hag 35°C.

FTAPAHLUUJA

BaLwmoT anapar e HaMeHeT caMo 3a jloMaLliHa ynoTpe6a.
He Tpe6a fa ce KopycTU 3a NPOGECMOHANHM Lenn.
lapaHumjaTa ce MOHMLITYBa BO C/lyyaj Ha HEMpaBwaHa ynoTpeba.

MPBA YMNOTPEBA: npep ynoTtpeba, npoBepeTe Aanv BalWMOT anapat e HarnosHeT.
YpepoT He paboTy BO PEeXMM Ha Han3MeHMYHa CTpyja.

3ALUTUTATA HA XUBOTHATA CPEAVNHA HU E HA NMPBO MECTO!

(D AnapatoT cofpXu BPeAHU MaTepujanyl WTO MOXe MOBTOPHO Aa ce
VNCKOPWCTAT UKW peurKnmpaar.
2 OpHeceTe ro BO fIOKaneH NyHKT 3a cobmpatbe oTnag,.

Peumnknnpatbe Ha 6aTepumTe

Mpen pa rvm NUTUYM-joHCKMTe GaTepuw, ucnpasHeTe rn uenocHo. OTBopete ja
nperpagata 3a 6atepur Co MOMOLU Ha anaTka, NceyeTe rm cuTe NPUKIYYoLM 1 NOToa
peunknunpajte rn 6atepunTte Ha 6e36efeH HauuH.

OBue ynaTcTBa ce AOCTaNHM U Ha HaWNOT Be6-cajT www.rowenta.com

Makiné gethése me disa funksione

Lexoni udhézimet para pérdorimit pér té& shmangur ¢do rrezik
pér shkak té keqpérdorimit.

UDHEZIMET E SIGURISE

Pér siguriné tuaj, kjo pajisje pérputhet me standardet dhe rregulloret e zbatueshme
(Direktiva pér pajisjet me tension té ulét, Rregullorja pér pérputhshmériné
elektromagnetike, Rregullorja pér mjedisin...).

Kontrolloni nése tensioni i furnizuesit me energji elektrike pérputhet me tensionin
e pajisjes suaj. Cdo gabim kur lidhni pajisjen mund té shkaktojé démtim té
pariparueshém i cili nuk mbulohet nga garancia.

Instalimi i pajisjes dhe pérdorimi i saj sidoqofté duhet té pérputhet me standardet
né fuqi té shtetit tuaj.

Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé té moshés 8 vjec e lart dhe personat me
aftési té kufizuara fizike, shqgisore ose mendore, apo me mungesé pérvoje dhe
njohurish nése jané nén mbikéqyrje ose jané udhézuar rreth pérdorimit té pajisjes
né ményré té sigurt dhe i kuptojné rreziget e mundshme. Fémijét nuk duhet té
luajné me pajisjen. Pastrimi dhe mirémbajtja nga pérdoruesi nuk duhet té kryhen
nga fémijét pa mbikéqyrje.

Nése kordoni i furnizimit me energji éshté i démtuar, ai duhet té zévendésohet nga
prodhuesi, agjentét e tij té shérbimit ose persona té ngjashém té kualifikuar pér té
shmangur rreziget.

« PARALAJMERIM: Pjesét q& mbahen né doré duhet té higen nga
priza para se té pastrohen me ujé. | pérshtatshém pér pérdorim
né vaské ose nén dush. Mund té pastrohet me ujé té rrjedhshém.
PARALAJMERIM: Pér té rikarikuar batering, pérdorni vetém
njésiné e furnizimit me energji gé mund té shképutet té ofruar
me kété pajise.
Njésia e furnizimit me energji gé mund té higet 0950: Pajisja duhet té
pérdoret vetém me paketén e karikimit té ofruar 0950
Nése kunjat e pjeséve té prizés démtohen, furnizuesi gé vihet né prizé duhet té
hidhet.
Kablloja ose kordoni i jashtém fleksibél i kétij transformatori nuk mund té zévendé-
sohet; nése kordoni éshté i démtuar ose nuk funksionon, transformatori duhet té
hidhet.
Kjo pajisje pérmban bateri g€ mund té zévendésohen nga persona té afté.
Pajisja duhet té shképutet nga rrjeti i furnizimit me energji kur té higet bateria.
Bateria duhet té higet nga pajisja para se hidhet.
Bateria duhet té asgjésohet né ményré té sigurt.
Mos i pérdorni kokat e rruajtjes sé trupit dhe mjekrés nén ujé.
Kjo pajisje nuk éshté projektuar té pérdoret nga persona (pérfshiré fémijét) me aftési
té kufizuara fizike, shgisore ose mendore, ose me mungesé pérvoje dhe njohurish,
pérveg rasteve kur ata jané nén mbikéqgyrje ose kur marrin udhézime né lidhje me
pérdorimin e pajisjes nga njé person pérgjegjés pér siguriné e tyre.
Fémijét duhet té& mbikéqyren pér t'u siguruar se nuk luajné me pajisjen.
« Ndaloni sé pérdoruri pajisjen dhe kontaktoni Qendrén e autorizuar té shérbimit nése:
- pajisja juaj éshté rrézuar.
- ajo nuk funksionon si¢ duhet.
- Pajisja duhet té jeté e hequr nga priza:
- para procedurave té pastrimit dhe mirémbajtjes.
- nése nuk funksionon si¢ duhet.
- sapo té keni pérfunduar pérdorimin e saj.
- nése dilni nga dhoma, edhe pér vetém njé cast.
« Mos e pérdorni nése kordoni éshté i démtuar.
- Mos e higni nga priza duke térhequr kordonin, né vend té késaj, kapeni te spina
kur ta higni.
- Mos pérdorni prizé zgjatimi.
- Mos e pastroni me produkte ose Iéndé gérryese.
- Mos e pérdorni né temperatura mbi 35°C.

GARANCIA

Pajisja juaj éshté projektuar pér t'u pérdorur vetém né shtépi.
Nuk duhet té pérdoret pér géllime profesionale.
Garancia behet e pavlefshme né rastin e pérdorimit té papérshtatshém.

PERDORIMI PER HERE TE PARE: para pérdorimit, sigurohuni qé pajisja té jeté e
karikuar. Kjo pajisje nuk funksionon né modalitetin AC.

MBROJTJA E MJEDISIT VJEN E PARA!

@ Pajisja juaj pérmban materiale té vlefshme té cilat mund té rikuperohen
ose té riciklohen.
9 Léreni até né njé vendgrumbullim té mbetjeve urbane.

Riciklimi i baterive

Para se té higni baterité me jone litiumi, shkarkojini ato plotésisht. Hapni vendin e
baterisé duke pérdorur njé mjet, prisni té gjitha lidhjet dhe mé pas riciklojini baterité
né ményré té sigurt.

Kéto udhézime gjenden gjithashtu né fagen toné té internetit
www.rowenta.com

[ypbic naigananHbay cangapbiHaH kaHaar ga Gip kayin TeH6eyi
YLWiH Nanganadap angplHaa HyCKayblKTbl OKbIM LbIFbIHbI3.

[k«

MynbTuTpUMMmep

KAYINCI3AIK HYCKAYNAPDI

- CisgiH kayinciagiriHia ywiH 6yn Kypbinfbl KongaHbinatblH cTaHAapTTap MeH
epexenep (TeMeH KepHey, 3a1eKTpoMarHuTTiK yinecimainik, KopLiaraH opTaHbl
Kopray XeHiHaeri avpekTuBanap xoHe T.6.) TananTapbiHa cai.
KyaT ke3iHiH KkepHeyi KypbInfblHbI3[blH KepHeyiHe Coalkec KeneTiHiHe
Ke3 XeTKi3iHi3. KypbInfblHbl KOCY Ke3iHAEeri ke3 KemnreH kate Keningiknex
KamTbINIMaraH XXeHAEeNMEWTIH 3akpiMFa ceben 6omybl MyMKiH.
Ananipa KypbinFbiHbl OpHATy XoHe navpanaHy eniHi3ge KongaHbinaTbiH
cTaHgapTTapFa cankec 6onybl Kepek.
8 xacTafbl xaHe ofaH ackaH 6ananap, coHfali-aK uamkanblk, CEHCOPbIK
Hemece akbln-oil kabineTTepi wekTeyni Hemece Taxipnbeci MeH Binimi ok
agampap epecektepaid 6GakbinaybiHga 6onca Hemece onapfa Kayincis
nanganaHyfa KaTbICTbl Hyckay Gepince xaHe OHbIMeH GalinaHbICTbl kayinTepai
TyCiHCe, onap ocbl KypbIffbiHbl NainganaHa anagbl. bananap KypbinFbiMeH
onHamaybl kepek. Epecek agamHbiH 6akbinaybiHga 6onmvaca, 6ananapgbiy
Tasanay xaHe TeXHVKasbIK KbI3MeT KOpPCETY XXyMbICTapblH OpblHAAYbIHA ThiIibIM
canbiHagbl.
Tok cbiMbl 3akpiMparnca, KayinTiH anAblH any YWiH OHbl eHAIPYLi, Kbl3MeT
KepceTy areHTi Hemece TUIiCTi BinikTiniri 6ap mamaH aybICTbIpybl Kepek.
ECKEPTY: KonmeH yctanatbiH 6enwektepai CymeH Ta3anay
angbliHoa poseTkafdaH axblpaTy Kepek. BaHHaga Hemece
Ayw acTblHAa nanganadyra kapamgpbl. AfblH cy acTbiHAa
Tasanayra 6onagbl.
ECKEPTY: batapesiHbl KanTa 3apsgray mMakcaTbliHAa Tek
ocbl KypblnFbIMeH Gipre 6epinreH ansiH6anbl KyaT 6epy 6norsiH naaanaHbiHbI3.
AnbiH6anb! kyaT 6epy 6norbl 0950: KypbinfbiHbl Tek Gipre G6epinreH
0950 kyat 6epy 6norbiMeH nNanganaHy kepek
Erep wrencenb GenikTepiHiH icTikTepi 3akpiMaanFaH bonca, KyaT Ke3iHiH
LUTENceniH TacTay Kepek.
Byn TpaHcdopmaTopabiH ChipTKbl Minriw kabeniH HemMece CbiIMbIH aybICTbIpY
MYMKIH emec, an erep CbiM 3akblMAanfaH HemMece iCTeH LblKkaH bonca,
TpaHcopmaTopAbl KanTa enaeyre xidepy kepek.
Byn Kypbinfbigarbl 6aTapesnapabl Tek 6inikTi MamaHgap aybICTbIpybl TUIC.
BaTtapesiHbl anbin TacTaraH kesae, KypbinFbiHbl KyaT Ke3iHEH aXblpaTy Kepek.
Kavita eHaeyre xibepmec OypbiH, 6aTapesHbl KypbinfblAaH LblFapbIn any
Kepexk.
BartapesiHbl Kayincis >xonmeH TacTtay kepek.
[leHe Tyri MeH cakan KblpaTblH canTamanapAbl Cy acTblHAa nanganaHyra
6onmangabl.
Byn KypbinfbiHbl M3MKanblK, CEHCOPMbIK HeMece akpln-ovi KabineTTepi
LekTeyni Hemece Taxipnbeci MeH Ginimi ok agamaap (oHbIH, iWiHae, 6ananap),
onapablH KayincisgiriHe >xayanTtsl aaamMHblH 6akbinaybiHaa 6onFaH xeHe oaaH
OCbl KypblInFblHbI NaiganaHyFa KaTbiCTbl HYCKay anFaH xargariaa nanganada
anagpl.
BananapapiH KypbiiFbIMEH OiHaMayblH kafaranay Kepek.
« MblHa xafgavinapga KypbinfbiHbl Nanganadyabl TOKTaTbin, yoKineTTi KblameT
KepceTy opTasnbifbliHa xabapnacbiHbI3:
- KyPbIFbIHbI3 Kynan kanca.
- AYpbIC XYMbIC icTemece.
« KypbInfFbiHbl MblHa XXaFfavinapaa poseTkagaH axbipaTy Kepek:
- Tazanay XeHe TexHVKanblk KbI3MeT KepceTy npoLeaypanapbl anapiHaa.
- erep on AypbIC XyMbIC icTemece.
- OHbl NaviaanaHyAbl askTaraHHaH KeniH.
- erep 6enmepaeH 6ip coTke 6onca ga KeTceHis.
- CbIm 3akbIMaanfaH Gonca, oHbl NanganaHyfa 6Gonmariap.
- Wrencenbai po3eTkagaH CbiMblHaH TapTnaWn, KepiciHwe LWTenceniHeH TapTbin
LUbIFapbIHbI3.
- OneKTp y3apTKpILL CbiM NaiganaHb6aHbI3.
- ABpa3nBTi HeEMece KOppOo3uns TyAblpaTbiH OHIMAEPMEH TazanamaHb3.
- 35 °C-TaH xofapbl TeMnepaTypaza nainganaHyra donmanigbl.

KEMNAIK

KypbinfFbl TEK yilae nariganaHyra apHanfaH.
OHbl kacibn MakcaTTapaa kongaHyFa 6onmaniap.
[ypbic nanpganaHbaraH xaraanaa keningik xapamcel3 6onbin kanags.

ANFALLKbI NAWOANAHY: naviganaHap angbiHaa KypbinfblHbl MIHAETTI
Typde 3apsaTanbl3. byn Kypbinfbl ariHbiManbl TOK PeXUMIHAE XYMbIC
icTemengi.

KOPLUAFAH OPTAHbI KOPFAY BOPIHEH MAHbI3bl!

@ KypbinfFblHbl3ablH, KypaMblHAa KannblHa KenTipyre Hemece kaiita
eHaeyre GonaTbiH KyHAbI MaTepuangap 6ap.
2 OHbl KepriflikTi TYPMbICTbIK KOKbIC KMHANTBIH OpbIHFA TanCbIPbIHbI3.

Barapesnapgpl kariTa eHgey

NuTnii-noHabl 6aTtapesnapdbl WbiFapbin anvac OypbiH, onapabliH KyaTblH
TONbIFbIMEH TaybICbIHbI3. BaTapes GenimiH KypanablH KeMeriMeH allbiHbi3,
GapnblK KocbinbiCTapAbl aXblpaTbiHbI3, codaH KeliH B6aTapesnapabl kayincia
JKOSNIMEH KalTa eHAEHI3.

Ocbl HYCKaynbIKTbl WWw.rowenta.com Be6-calTbiHaH Aa anyra 6onaabl
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brenda Rowenta, i preuzet je sa njihove zvaniCne stranice. S obzirom na
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sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
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